S M, ST
Air-Conditioners

Indoor unit

KoHauunoHepbl
BHYTPEHHUW BITOK

PLA-ZP-EA Series
PLA-RP.EA Series il €

OPERATION MANUAL | FOR USER | .
For safe and correct use, please read this operation manual thoroughly before operating the air-conditioner unit. Engllsh

BEDIENUNGSHANDBUCH [ FORBENUTZER |

Zum sicheren und einwandfreien Gebrauch der Klimaanlage dieses Bedienungshandbuch vor Inbetriebnahme
grindlich durchlesen.

MANUEL D'UTILISATION [_POUR L'UTILISATEUR | )
Pour une utilisation correcte sans risques, veuillez lire le manuel d'utilisation en entier avant de vous servir du Francais
climatiseur.

BEDIENINGSHANDLEIDING [ VOOR DE GEBRUIKER |

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze bedieningshandleiding grondig doorlezen voordat u de airconditioner Nederlands
gebruikt.

MANUAL DE INSTRUCCIONES [_PARAEL USUARIO |

Lea este manual de instrucciones hasta el final antes de poner en marcha la unidad de aire acondicionado para Espafiol
garantizar un uso seguro y correcto.

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO [ PERLUTENTE | )
Leggere attentamente questi istruzioni di funzionamento prima di avviare I'unita, per un uso corretto e sicuro della Italiano
stessa.

ErXEIPIAIO OAHINQN XPHZEQX [__TIATONXPHETH | )
MNa acpdAcia kal CwaoTr XPHon, TTAPOKOAEIoTE DIOBACETE TTPOCEXTIKA QUTO TO £YXEIPIOIO XPATEWG TTPIV BECETE O€E EAAnviIKd
Asitoupyia TN Hovada KAIHATICHOU.

MANUAL DE OPERACAO [_PARA O UTILIZADOR ]

Para seguranga e utilizacéo correctas, leia atentamente o manual de operacao antes de podr a funcionar a unida- Portugués
de de ar condicionado.

DRIFTSMANUAL | TIL BRUGER |

Lees venligst denne driftsmanual grundigt fer airconditionanlaegget betjenes af hensyn til sikker og korrekt brug.

DRIFTSMANUAL |__FOR ANVANDAREN _ |
Lé&s denna driftsmanual noga for sékert och korrekt bruk innan luftkonditioneringen anvands. Svenska

Isletme Elkitabi [ KULLANICIIGIN |
Emniyetli ve dogru bigcimde nasil kullanilacagini 6grenmek igin lttfen klima cihazini isletmeden 6nce bu elkitabini TU rkge
dikkatle okuyunuz.

PYKOBOACTBO MO SKCMNYATALIMA [ AnAnonb3soBATENS | .
[na obecneyeHus npaBusibHOro u 6e3onacHoro MCcnonb3oBaHNs crnefyet O3HakKOMUTbCA C UHCTPYKUUAMMU, PyCCKMM
YKa3aHHbIMXW B OaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTtauuu, TwaTenbHbIM 06p830M OO0 TOro, Kak npuctynatb K

NCMNOJIb30BaHMIO KOHOAUUMOHEpPa.

BRUKSANVISNING [ FORBRUKER ]
Vennligst les ngye gjennom denne bruksanvisningen, for sikkert og riktig bruk av klimaanlegget. Norsk

INSTRUKCJA OBSLUGI |INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKA |
Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe korzystanie z urzadzenia, nalezy wczesniej uwaznie przeczytac niniejsza Polski
instrukcje obstugi.
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Mpumeuanue 10T cMMBON AencTByeT TONbKO B cTpaHax EU.
CuMBON HaHOCUTCS B COOTBETCTBUM co ctaTtben 14 aupekTtuBbl 2012/19/EU “UHdopmaumsa ansa nonb3oBarensa” u Mpuno-
xeHueM IX, n/unu crtatben 20 gupekTnebl 2006/66/EC “UHcpopmanms Anst kKOHeYHoro nonb3oBatensa” u MpunoxeHuew Il.
[HanHbin npoaykT nponssoacTea komnanun MITSUBISHI ELECTRIC paspaboTtaH v M3rotoBneH n3 BbICOKOKa4eCTBEHHbIX MaTepu-
arnoB U KOMMOHEHTOB, NMPUIOAHbIX ANt nepepaboTkv 1 NOBTOPHOIO NpUMeHeHWs. CUMBOM 03HAYaeT, YTO 3NIEKTPOHHbIE U ANEKTPHU-
Yeckne KOMMOHEHTbI, BaTapenkun 1 akKyMynaTopbl MO OKOHYaHUK Cpoka UxX CryxObl cneayeT yTUNU3npoBaTh OTAENbHO OT BbITOBbIX
orxopoB. Ecnv nog cumsonom (Puc. 1) ykasaH CMMBOM XMMWUYECKOTO 3reMeHTa, OH O3Ha4aeT, YTo BaTapenka nnm akkymynsTop
Puc. 1 COLEPXUT TSPKeNbI MeTans B onpefeneHHon KOHLEeHTpaLuu.
KoHueHTpaums ykasbiBaeTcs cregytowm obpasom: Hg: ptyTs (0,0005%), Cd: kagmuii (0,002%), Pb: ceuHed, (0,004%)
B EBponerickom coto3e npefycMOTpeHbl OTAeNbHblE cucTeMbl cbopa OTXOA0B A SMEKTPOHHbBIX Y SNEKTPUYECKUX U3AENUIA U UC-
nonb3oBaHHbIX BaTapeek 1 akkyMynsiTopoB.
YTunuanpynrte Takue nsgenus, 6atapenkn n akkyMmynatopbel B MECTHOM LieHTpe cbopa 1 nepepaboTkn 0TXOA0B.
MomoranTe coxpaHsiTb OKPY>KatoLLyto CpeAy, B KOTOPOW Mbl BCE XuBem!
MpumeyaHue:

®paza "lpoBoaHOM NYNbLT AUCTaHLIMOHHOTO YNpaBneHusa" B aHHOM PYKOBOACTBE MO 3KcnnyaTauun oTHOCUTCS TONbKo K npubopy PAR-32MAA.
Ecnu Bam Heo6xoauma MHhopmaLus o Apyrom AUCTaHLMOHHOM YNpPaBrieHUU, CM. MHCTPYKLIMKN NO 3KCNJlyaTauum B KOMMJIEKTe.

1. Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTHU

» lMepepn ycTaHoBKOW AaHHOro npubopa, noxanynucra obasa-
TenbHO NpouunTanTe Bce "Mepbl NpefocTOpoXHOCTU".

» B pasgene "Mepbl NpeaOCTOPOXHOCTU" U3NOXKEHbI OYeHb
BaXKHble CBefileHUsl, Kacarolmecsl TEXHUKM 6e3onacHoCTu.
O6sa3aTenbHO criefynTe 3TUM UHCTPYKLUAM.

» MoxanyncTa yBegomMuTe COOTBETCTBYHOLLMUIA OpraH 31eKTpo-
CHabXeHuUsi UNu Nosly4nuTe OT Hero paspeLleHue nepeg noa-
KNOYEHUEM K cucTeMe areKTponuTaHus.

CVIMBO.HVIKa, ucnornb3yemMasi B TeKCTe

VAN MpepynpexaeHue:

OnucbiBaeT Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU, KOTOPbIe criedyeT BbINor-
HATb, YTOObI N36exaTb TPaBMbl UNKU TM6eNn NonbL3oBaTens.

VAN OCTOpPOXHO:

OnucbiBaeT Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU, KOTOpPbIe criedyeT BbINoJ-
HATb, YTOOLI He NoBpeaUTL NpUGop.

CVIMBOﬂbI, YKa3aHHble Ha nnnrcTtpauymnax
@ : YKasblBaeT, 4YTO 3Ta YacTb AOMKHA ObiTb 3a3emrieHa.

VAN MpeaynpexaeHue:

O6LWwmMin 4ocTyn K AaHHbIM NpUbopaM orpaHu4eH.

[aHHbI NpMGop He AOMKEH YCTaHAaBNUBATbCS NoJfib3oBaTernem.
O6GpaTutechb K NOCTABLUYMKY UIU B CNeLuanu3npoBaHHoe
npeanpuUsiTMe M 3akaxuTe ycTaHOBKY nputopa. Mpwm
HenpaBUITLHOW YCTaHOBKE MOXET NMPOU30NTU yTeuka BoAabl,
3NeKTPUYECKUI LWLOK UMK noxap.

Hukoraa He 3aHMMaNTeCb PEMOHTOM UM NMEePEeHOCOM npubopa
He KTO MHOW MeCcTO caMOCTOATENbHO.

He cTaBbTe kakue-nMb0 NOCTOPOHHME NpeaMeTbI Ha NpUoop.
He nponuBaiiTte Ha npu6op Boay 1 He JoTparuBanTechb Ao
npubopa MOKpbIMU pyKaMu.

He pa36pbi3ruBanite B61IM3n OT npubopa roprounii ras.

He cHumaTe nepeaHIol0 NaHesnb UNK 3aWUTy BEHTUNIATOpaA C
BHeLUHero npuéopa, korga oH paboTaer.

Ecnu Bbl 3amMeTUTe HEHOPMaJIbHO CUJTbHBIN LYM UMK BUOpaLuio,
OCTaHOBUTE NPUGOP, OTKIOYUTE MMaBHbIN BbIKNOYaTenb
MUTaHUS U CBSXKUTECH C BallMM NMOCTaBLUUKOM.

Hukorpa He BcTaBnsiiTe Nanblbl, Nankv v 1.4. B OTBEPCTUA
BXOoAa UInu BbIxoaa.

Ecnu Bbl noyyBCcTBYeTe CTpaHHbIe 3anaxu, oCTaHOBUTE
npubop, OTKIYUTE NUTAHNE U NPOKOHCYNbTUPYUTECH C BaLLUM
nocraBLMKOM. B npoTUBHOM crny4yae MoXeT NPpoM30UTU NONIOMKa
npuéopa, noxap U 3N1eKTPOLLOK.

OeTtam n HemowHbIM nogam 3AMPELWLAETCA camocTosiTenbHO
NoNb30BaTbCs AaHHbIM KOHOWLMOHEPOM BO34yXa.
Heo6xoaumo HabnoaaTb 3a ManeHbKMMU AeTbMU C TeM, YTOObI
OHU He urpanu ¢ KOHAMLUMOHEPOM BO34yXa.

Ecnu npoucxoauTt BbIGPOC UM yTeyka rasa xrapareHra,
OCTaHOBUTE paboTy KOHOMLMOHEPA, TLWaTeNbHO NpoBeTpUTe
nomeLyeHne U CBSXKUTECh C BallMM NOCTaBLUMKOM.

[aHHOe yCTPOMCTBO NpeagHa3Ha4vYeHo Asisi UCNOoJSIb30BaHUs
cneunanucTamMu unu oby4yeHHbIM NepcoHaromM B MarasuHax, Ha
npeanpuUATUsIX NIErKo NPOMBILLNIEHHOCTU U chepmax unu ans
KOMMep4ecKoro npuMmeHeHus HenpodeccuoHanamu.

¢ [laHHbIM yCTPOMCTBOM MOTYT NOJNib30BaTbCA AeTU cTaplie 8
neT U nuua ¢ orpaHNyYeHHbIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHLIMU UMK
YMCTBEHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU UINN HEA0CTaTOYHbIM ONbITOM
WY 3HaHUAMM NoA HabngeHneM OTBETCTBEHHOIO nvua unm
nocrie oby4eHUs NONbL30BaHUIO YCTPONCTBOM C pa3bACHEHMEM
npaBun 6e30MacHOCTH M NPU YCNOBUWU NOHUMAHUS BO3MOXHbIX
onacHocTen nNpu ero npumMeHeHUu. He no3sonsTe AeTsm urpatb
C AaHHbLIM YCTPONCTBOM. OUYnCTKa M TeXHUYecKoe obCnyXuBaHue
YCTPOMCTBa He AOJIKHbI OCYLLECTBNATLCSA AeTbMU 6e3
COOTBETCTBYIOLLEro KOHTPONS.

¢ [laHHbIV NpUGOP He NpeAHa3Ha4YeH ANsi UCNOJIb30BaHUsA NIOAbMU
(BkntoYan geTen) ¢ orpaHNYEeHHbIMU PUINYECKUMU, CEHCOPHBLIMMU
WUNU NCUXMYECKMMU BO3MOXHOCTAMM. lNpu HepgocTaTke onbiTa U
3HaHWW paspeluaeTcs NoNb30BaThbCA AaHHbIM NPUGOPOM TONBLKO
noa HabngeHMeM nvua, OoTBETCTBEHHOrNO 3a 6e3onacHOCTb, UNn
nocne UHCTPyKTaxa no ncnonb3oBaHUio npubopa.

* Cnepnyet cneauTthb 3a AeTbMU, YTOGbLI OHU He Urpanu ¢ yCTPOMNCTBOM.

¢ [pn MOHTaXe Unu NepemeLLeHnn, a TakKke Npu oocnyXnBaHum
KOHAMLMOHEpa UCNONb3yNTe TONbKO YKa3aHHbIN XnaaareHT
(R410A) ans 3anonHeHusa Tpyb6onpoBoaoB xnapareHTa. He
CMeLUMBaNTe ero HM C KakuM APYrUM XrafareHToM u He
AonyckKanTe Hanu4uus Bosgdyxa B Tpybonposoaax.
Hanunune Bo3ayxa B Tpy6onpoBogax MOXeT Bbi3biBaTb CKa4yku
AaBrieHus, B pe3yNbTaTe KOTOPbIX MOXET MPOM30OMTH B3PbIB NN
Apyrve noBpexaeHus.
Wcnonb3oBaHue noboro xnapareHTa, OTIIMYHOrO OT yKa3aHHOro
AN 3TOW CUCTeMbl, BbI30BET MeXaHU4eckoe noBpexaeHue,
c6ou B paboTe cucTeMbl, N1 BbIXOA YCTPONCTBA U3 CTPOS.
B Hauxypalwem criyyae, 3To MOXET NOCNYXUTb Cepbe3HON
nperpagowv kK obecne4vyeHuio 6esonacHon paboTbl 3TOro U3genus.

VAN OCTOpPOXHO:

He nonb3yntecb ocTpbiMU NpeamMeTamMu AN HAXXATUA KHOMOK,
TakK KaK 3TO MOXEeT NMPMBECTU K NOBPEXAECHUIO NyfbTa AUCTaHLUM-
OHHOrO yrnpaBneHusl.

He 3akpbiBaiiTe 1 He GNOKUPYINTE BXOAHbIE U BbiNyCKHbIe OTBEp-
CTUA BHYTPEHHEro U Hapy>XHOro GrIoKoB.

YTunusauus npmubopa
Korpa Bam notpebyeTcst nukBuauposath npubop, obpatnTecs K Ballemy
avnepy.
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2. HammeHoBaHue petanen

B BHyTpeHHUI npubop

PLA-ZP-EA
PLA-RP-EA
4 wara

LWWarn BeHTUNATOPA

Jlonatka ABTOMAaTUYECKN C KAYaHMEM
YKantosun _

dunbTp [onroBeyHbIn
MHaukaums oumncTkv unbTpa 2.500 yacos
BBeaute Homep HaCTpoWikv

MOAENN BHYTPEHHErO Npu- 001

60opa, KOTOPLIN Bbl XOTUTE

1CMOMNb30BaTh.

BbixoaHble
BO3[YLLUHblE
oTBEpCTUSA

] I'Ipoeop.Hoﬁ nynbT AUCTAaHUMOHHOIO ynpasreHus

’ UHTepdenc KoHTponnepa

C JC J _JL_J

@O0 (o

® ® @) ©)

S q)yHKLl,VIOHa]'IbeIE KHOMKU

. J Jt Jt

©) ®

| © Knonka [BKN/BbIKN]

DYHKLUMKN hYHKLUMOHANbHbLIX KHOMOK MEHAITCA B 3aBUCUMOCTM OT
3KpaHa.

CM. nopackasky no ¢yHKUMsIM KHOMOK, KoTopasi oToGpaxaeTcs B
HuxHen yacTtu XKK-akpaHa ans pyHKUUIA, KOTopble paboTaloT B AaH-
HOM OKHe.

Mpy uUeHTpanuM3oBaHHOM YMpaBfEHMM CUCTEMON nopackaska Mo
pyHKLMAM Ons 3a6roKMpPOBaHHbIX KHOMOK OTOGpaxaTbCs He Oyaer.

maBHOEe OKHO maBHOE MeHIo

4:38 Fri Main Main menu 1/3
»Vane-Louver-Vent. (Lossnay)
Room 28T e
Cool Settemp. | Auto Weekly timer
& |8 IRe 8o e
( )
D | | D | D | | B |
@ ® @ ®

Moacka3ska no pyHKUMAM

| ® Unaukatop BKI/BbIKI

HaxmunTe, 4ToObl BKMIOUYNTE UMK BbIKIOYUTD BHyTpeHHVIVI 6nok.

| @ Knonka [BbIEOP]

HaxmunTe, 4Tobbl COXPaHUTL HACTPOWKY.

| ® Knonka [BO3BPAT]

HaxmuTe gnsa sBossparta kK npeabiayuiemMy aKpaHy.

| @ Knonka [MEHIO]

HaxmuTte, 4ToObI OTKPbITb rMaBHOE MEHHO.

| ® NoaceeTka XKK-akpana

ByayTt otobpaxkeHbl napameTpbl paboTbl.

Korga noacseTka BbIK/IOYEHA, HaxaTie Ha NtoByto KHOMKY BKITHOYUT
NOACBETKY, KoTopasi ByaeT paboTaTe HEKOTOPOE BPeMsi B 3aBUCHMOCTU
OT 3KpaHa.

Korga nogcBeTka BbIKMOYEHA, HaxaTne Nobon KHOMKK BKOYaeT
NoACBETKY, HO HE MPVBOAMT K BbIMOSHEHWIO ee hyHKUMK (Kpome
kHonku [BKI/BbIKIT]).

180

NHaukaTtop GyaeTt ropeTb 3eneHbIM LiBETOM, KOorga YyCTPOMNCTBO Haxo-
autes B pabote. iHamkaTop Byaet murate Npy BKITIOYEHUIN KOHTPOre-
pa unv Npy BO3HUKHOBEHWW OLLNBKN.

| @ PyHKuMoHanbHas kHonka [F1]
[MaBHOE OKHO: HaXXMUTe ANA U3MeHeHUst pexnma paGOTbI.
[MaBHOE MEHI0: HaXMUTE, YTOObI NEPEMECTUTL KypCOp BHU3.

| ® ®yHkumoHanbHas kHonka [F2]
[MaBHOE OKHO: HaXXMWUTE AN YMeHbLUEeHUs TeMnepaTtypbl.
[MaBHOE MEHI0: HaXXMUTe, YTODObI MePEMECTUTb Kypcop BepX.

l ©® PyHKuMOoHanbHas kHornka [F3]
IMaBHOe OKHO: HaXMWTe, YTOGbI YBENNYMTL TEMMepaTypy.
[MmaBHOE MEHI0: HaXXMUTE NS nepexoda K npeaplayLient cTpaHuLe.

| ®DyHKUMOHanbHas kHonka [F4]

[MaBHOE OKHO: HaXXMUTE, YTOBObI M3MEHUTb CKOPOCTb BEHTUATOPA.
[MaBHOE MEHI0: HaXMUTE OIS nepexoaa K crnefyLlel cTpaHuLe.



2. HammeHoBaHue geTanen

[MaBHOE OKHO MOXeT OTobpaxaTbCa B ABYX pasHblX pexumMax: "nosHeIn" n
pexuM oTobpaxkeHns. Ytobbl nepekntounTbes B "Bas3oBbiv" pexum, M3MeHnTe napameTp B HaCTPOWKe rmaBHOro okHa. (CM. pyKoBOACTBO MO 3KCMnya-
Tauumn, BXoAsLiee B KOMNMEKT NOCTaBKM NynbTa AUCTAHLMOHHOIO YNpaBneHus.)

"BazoBbIn". 3aBOACKON HACTPOMKONM MO YMOMYaHUIo ABASOTCS "NOMNHbIA"

<[MonHbIN pexum oTobpaxeHns>
* Bce 3HaYky nokasaHbl Ans UNNCTPaLUK U ONUCaHNS.

PRBD® ® ®
14:38|Fri —®
@Eﬁﬁﬁl OBQEw B | ol=—0a
o—+SEEm . B
o= [~Room28C B | ;
i Cool 1| Set temp.
o : Tem
B G 28°C | &8 t—
e, - | i «ul I
| Mode |[—  Temp. +]| Fan
2 5
®

| © Pexum paGortel

3peck oTobpaxaeTcs pexum paboTbl BHyTpeHHero brioka.

| @ 3apannas Temnepatypa

3neck oTobpaxaerca 3afaHHas TeMneparypa.

| ® Yacb! (Cm. pykoBoacTBO No ycTaHoBKE.)

3necb oToGpaxaeTcs TekyLlee Bpemsi.

| @ CkopocTb BenTUnsTOpPa

3aeck 0TOGpaXaroTCA HAaCTPOWMKN CKOPOCTU BEHTUNSATOPA.

l ® Mopcka3ka No pyHKLMSAM KHOMOK

3pecb 0TobpaxaroTcst PyHKLMN COOTBETCTBYHOLLIMX KHOMOK.

|@®(')

OTo6pa>KaeTc;| npu LeHTpanm3oBaHHOM ynpaslieHUN BKITKOYeHnem n
BbIKITlO4EeHNEM.

) 3
|@§1:74

OTobGpaxaeTcsi Npu LeHTpanvM3oBaHHOM ynpaBneHum pexxuMomM paco-
Thl.

|§‘E

OTobpakaeTcs Npu LEeHTPan“3oBaHHOM YyrpaBneHun 3a4aHHoN Tem-
nepartypoi.

1028

OTob6parkaeTcsa Npu LIEeHTpanu3oBaHHOM ynpasneHnn dyHkumen copo-
ca cunbTpa.

1o EH

OTob6paaeTcs Npu HEO6XOAMMOCTM B OBCINYXMBaHUN hUNbTPa.

| © KomnatHas Temnepatypa (CM. pyKoBOACTBO Mo ycTaHOBKe.)

3p0ecb oTobpaxaeTcs Tekyllasi KOMHaTHas Temneparypa.

20D

OTtobparkaeTcsi, koraa KHOMKu 3abrnokMpoBaHbI.

<ba3oBbIi pexxnM oTOBpaKeHns>

®

14:38 Fri —®

Set temp.

78 s

1O

OTtobpaxaertcs, korga BknodeHa dyHkumus "Tanmep BKI/BbIKITY,
"HouHom pexum" nnu "ABTOOTKMOYEHNE" Tanmepa.

®@ nosiBMAETCSH, KOrAa TaMep OTKIIOYEH LeHTPanu3oBaHHOWM cucTe-
MOW ynpaBreHus.

1o 20

OTtobpaxaetcs, korga BKINOYEH TauMep Ha Hedento.

15 @

OTobpaxaetcs, noka nsaenve paboTaeT B pexvme dHeprocoepexe-
HUS1. (He NOSIBUTCA Ha HEKOTOPbIX MOAENAX BHYTPEHHMX BrokoB)

|@'§L

OTobpaxaeTcsi, Noka HapyxHbIi 6riok paboTaeT B "Tuxom" pexume.

| o =

OTobpaxaeTcsi, korga BCTPOEHHbI TEPMOPE3NCTOP Ha KOHTponnepe
BKITIOYEH A1 HabntoaeHnst 3a KoMHaTHoW Temnepatypoi (10).

oTobpaxaeTcs, Koraa TepMOPE3nCTop Ha BHYTpeHHeM 6roke
BKITIOYEH AN HabnoaeHns 3a KOMHaTHOW TemnepaTypo.

129

OTobpaxaeTcs B criy4ae paboTbl yCTPOWCTB B 9HeprocbeperatoLem
pexume npu Hanuuum gatynka 3D i-see.

e ©

OTobGpaxaeT HacTpoWKy yrna.

o=

OTobpaxaeT HaCTPOWKY >Kano3u.

o

OTobpaxaeT HacTPOKy BEHTUNALMN.

128

OTobpaxaeTcs, korga orpaHUYeH AvanasoH 3aAaHHbIX TeMnepaTyp.

Bonbluasi yactb napameTpoB (3a uckntoveHnem BKI/BbIKIT, pexvma, ckopocTu BEHTUNSITOpPa U TeMnepaTypbl) MOXET ObITb HAaCTpoeHa B
rmaBHOM OkHe. (CM. pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu, BXOAsLLEee B KOMMNEKT NOCTaBKMN NynbTa AUCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHus.)
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2. HammeHoBaHue petanen

B Ans 6ecnpoBoAHOro NyrnbTa AMCTAaHLMOHHOIO ynpaBneHus

[KHOI’IKI/I YCTaHOBKW TeMnepaTypbl

)|

Ob6nacTb nepeaayn

HepoctynHo

{ﬂmcnneﬁ nynbTa AUCTaHUMOHHOTIO yrnpasneHua ]

{0 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
(SET JCLOCKDON AMPM @OFF AMPM

E@w BB atan

J

[KHOI'IKa pexuma (MsmeHseT pexvm paﬁOTbl)]

@|TEMP|O  OOFF/ON

{ WHavkaTtop 3ameHbl 6aTapen ]

e 3

{ Kronka "OFF/ON" (BbIKIVBKT) |

KHonka Bo3ayLUHoro notoka (MameHsieT Ha-
npasneHne BO3AYLIHOTO MOTOKa BBEPX/BHU3)

KHomka KOHTPOMsi CKOPOCTU BEHTUMNSITOpa

{ (N3meHsieT ckopoCTb BeHTUNATOPa)

[ KHonka BkntoyeHve Taimepa

[ KHonka oTkntoyeHve Tanmepa

MODE FAN LONG

F ] o=

VANE LOUVER i-see

% | [ ][] [ Knonka i-see

[ KHonka HefenbHoro Taitmepa ON/OFF (BKI1./BbIKI.)

[KHonKa MENU (MEHPO)]

(

|
J
)
)
]

[ KHonka yctaHoBku BpemeHu (3apaeT Bpemst)

(KHonka SET/SEND (HACTPOI/ITb/OTI'IPABVITb)]

[ Kronka CANCEL (OTMEHA) ]

TIME =
1~4 ON/OFF DELETE

)
J

Pexum paboTbl

0 Oxnaxzetue O Cyluka
# BeHrT. G ABT.
Q Harpes

HacTpoiika Temnepatypbl
EAMHWUBI TEMMEpaTypbl MOXHO U3MEHSTb.
Moppo6Hee cM. B pyKOBOACTBE MO yCTaHOBKE.

HacTtponka yrna pecpnekropa

YposeHb 1 YpoBeHb 2 YposeHb 3 Yposewb4 Yposews5 Xop — ABT.

U SER N 1_,@_,3
1 |
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KHonku Beepx/BHn3

)

HN ®

foleY Li

(FUNCTION) TEST/CRECK) IS r— -

E #@-lll
& T
He oo

d Thu Fri Sat Sun
N AMPM @OFF AMPM
) wf(u]u]

%
llll

) Mon Tue
mcwcx

12343

10000 100 = TS
FF 100 O20= 020

Knonka Reset (C6poc)

HepocTtynHo
OTo6paxaeTcs npu Bbibope Henoaaep-
XMBaeMoW yHKLUN.

WUHankaTop 3aMeHbl 6aTapei
OT1obpakaeTcsi NPW HU3KOM YPOBHE
ocrasLuerocs 3apsina 6arapeex.

HacTpoiika ckopocTu BeHTUNsATOpa
ABT.

I—P#@

=% . =B w =H o = .-II-I

3D-paTuuk i-see (PacnpepeneHue Bo3ayxa)
Mo ymonyanuio  Mpsamoi

Henpsawmoi [Npu BbiGope pexuma
Direct (Mpsimoin) nnu

= = ]
= a8 = 3
1 |

Indirect (Henpsimoit)
HacTpoiika NoNoXeHns
nednekTopa yctaHaBnu-
BaeTcsa Ha Auto (ABTO).




2. HammeHoBaHue geTanen

MpumeyaHus (TonbKo Ans 6ecnpoBOAHOro NynbTa AUCTaHLUUOHHOIO YNpaBneHus):

H [pu ncnonb3oBaHnM 6ecnpoBOAHOro MynbTa AUCTAHLMOHHOMO YrpaBlieHUsl HanpaBbTe ero K
NPUEMHVKY Ha BHyTpeHHeM npubope.

m Ecnv nynbToM OMCTaHLMOHHOTO yrpaBrieHUst BOCMONb30BaTLCS MPUMEPHO B TEYEHUE ABYX MUHYT
nocrne nofayun aneKTponuTaHns Ha BHYTPEHHWI NpMbBop, BHYTPEHHWUIA NPMBOp MOXET u3gath ABa
3BYKOBBIX CUTHara, Tak Kak OCyLLIECTBISIETCA HayanbHas aBToMaTu4eckas npoBepka.

B BHyTpeHHuI nprubop n3gaeT 3BYKOBOW CUrHas, KOTOPbIA NOATBEPKAAET NOJyYeHUe curHana, nocnaHHoOro
C nynbTa AUCTAHLMOHHOMO ynpaBneHusi. CurHanbl MoryT BbiTb MOMyYeHbl Ha PaccTOSIHUM NPUMEPHO 7
METPOB MO NPSMOW NWHWW OT BHYTPeHHero npubopa nog yrnom B 45° cnesa v cnpasa npubopa. OgHako
TaKoW CBET, KaK Mamnbl AHEBHOTO CBETA UMW CUNbHOE OCBELUEHUE MOTYT YMEHbLUUTb 3HEKTUBHOCTD
npuema CUrHanos BHyTPEHHUM NpuBopom.

®m Ecnu namna paboTbl OKONO NpueMHUKa Ha BHYyTPeHHEM npubope Muraet, npubop Heobxoaumo npose-
puTb. CBSXXMTECH CO CBOMM MOCTaBLUMKOM Af1st NPOBEAEHUS 0BCNYKUBAHNS.

m ObpalyaiiTech C NynsTOM AUCTaHLMOHHOIO YNpaBneHnst OCTOPOXHO! He poHsiiTe NynbT AUCTaHLMOHHOMO
yMpaBneHns 1 He NOABEprainTe ero CUbHbIM yaapam. Kpome Toro, creaute 3a Tem, 4Tobbl nynsT AUCTaH-
LIMOHHOTO YNpaBrieHsi He nonan B BOAY, U He OCTaBMSINTE ero B MECTaX C BbICOKON BMaXHOCTbIO.

B Bo n3bexaHe HenpaBUIbHOTO MECTOMOMOXEHNS NyrbTa AWCTAHLMOHHOIO YNpaBeHus], yCTaHOBUTE Ha CTEHe
fiepxarerb, BXOAALLWMA B KOMMNEKT MOCTaBKV MyNbTa AMCTaHLIMOHHOTO YNpaBrieHus, n 0653aTenbHO yCTaHaB-
nWBaiiTe NyNbT AWCTAHLMOHHOIO YNPaBIIEHNS B AepKaTerb NOCHe UCMOMNb30BaHWS.

m Ecnv npu ncnonb3oBaHuy 6ecnpoBOAHOrO NyNbTa AMCTaHLIMOHHOTO YNpaBeHWsl BHyTPEHHUIA 6riok BbiaaeT 4
3BYKOBbIX CUTHANa, NMepeKmiounTe aBToMaTyeckmi pexim Ha AUTO (ABTOMATUYECKIAIN) pexim (oam-
HouHas ycTaeka) umn AUTO (ABTOMATUYECKIM) pexvm (nBoitHas ycTaska).

[lononHuTenbHble CBEAEHNS CM. B NpuaraeMoM yBefoMeHnn (Ha nucte popmata A5) nnm B pykoBoLCTBE
Mo yCTaHOBKe 6eCrpOBOAHOrO NyrbTa AUCTaHLMOHHOTO YrpaBneHus.

B HapyxHbi npubop

SnekTponutaHue
Tpy6bl xnagareHTa

CoeavHUTenbHbI  NMPOBOL  MexXay
BHYTPEHHWM W HapyHbIM MpUBOpOM

3asemneHvie

| <

CepBucHas naHesnb

YcTaHoBKa/3ameHa GaTapeek

1. CHUMUTE BEPXHIOKO KPbILLKY, BCTaBbTE ABE
6artapeikn LR6 AA 1 3aTem ycTaHoBUTE
BEPXHIOK KPbILLKY Ha MECTO.

Ty wd

2
BerH;m\ ’

KpblLLKa y 3

[Be Gatapeitku LR6 AA

CHavarna BCTaBnsiiTe oTpuLaTenbHbIi
(-) BbIBOA Kaxxpoi 6aTapenku. YcrTa-
HaBruBarliTe batapelikv ¢ cobnoaeHem
nonsipHoct (+, -)!

2. Haxmute kHonky Reset (Copoc).

Haxmute kHonky Reset (Copoc) ¢ no-
MOLLbI0 NpeameTa C Y3KUM KOHLIOM.
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3. dkcnnyaTtauus

B OnucaHue nopsigka Nonb3oBaHUsi CM. B PyKOBOACTBE NoNib30BaTens, NpunaraemMom K KaxaomMy nynbTy AUCTAaHLMOHHOTO YNpaBreHuUs.

3.1. BknroyeHune/BbIKNoYeHUe

[BKI]
e Haxmute kHonky [BKII/BbIK].
_\L/_ WHpukatop BKI/BbIKIT 6yaeT ropets
3eneHbIM LIBETOM, Ha4HeTcs paboTa.
Mpumeyanwue:

[BbIKM]

e Haxxmute kHonky [BKI/BbIKI]

CHoBa.
Mugukatop BKJ1/BbIKI1 6yaet nora-
weH, pabota ByaeT ocTaHoBneHa.

—=

Oaxe npu HaxaTuu kHonku BKI/BbIKI1 cpa3y nocne oTknoyeHUsi BbINONHAEMON onepauun KOHAULMOHEeP 3anycTUTCA He paHee YeM Yyepes

3 MUHYTBI.

3710 NnpegycmoTpeHo Bo U3bexaHue noBpexaeHUss BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB.

B MamATb cocTosiHUA PaboThbl

HacTtpoiika ynaneHHoro KoHTponnepa

Pexum paboTbl

Pexum pa60TbI nepen BblKNn4YeHnem nnuTaHna

3apaHHas Temneparypa

3apaHHas Temnepartypa nepen BblKI4YeHNnemM nmtaHua

CKOpOCTb BEHTUNSATOpPa

CKOpOCTb BEHTUNATOPa nepen BbIKNMIoYEeHNeM NUTaHna

] HaCTpaMBaeMblﬁ Avana3oH 3agaBaeMom TeMnepaTtypbi

Pexum paboTbl [nana3oH 3agaHHbIX Temneparyp
OxnaxpeHue/cyLuka 19-30°C

Harpes 17 - 28°C

ABT. 19-28°C

BeHT. He 3apaetcsa

3.2. Bbibop pexuma

14:38 Fri

HaxmuTte kHonky [F1] ans nepexoda mexay
pexumamu pabotbl B nopsigke "Cool" (Ox-

Room 28 =] naxa.), "Dry" (Cywka), "Fan" (BeHrt.), "Auto”
Cool Set temp. Auto (ABT.) n "Heat" (HarpeB). BbibepuTe xenae-
s 28c &% MbliA peXuM paboThl
Mode | — Temp. + Fan p p :

-l:]:]:] e

FL F2 F3 F4 Cool ‘ Dry & | Fan
@ @ @ I_'I Auto . Heat

* Pexxmmbl paboTbl, KOTOpble He AOCTYMHbI
AN NOJKMIOYEHHbIX MOAENEN Hapy>KHOro
npubopa, He NoSBATCA Ha Aucrnee.

Mwurarwme 3Ha4Kn peXxMumoB

3Hauvok pexmma bynet murath, Koraa Apyrue BHyTpeHHUe Grnoku B aHamno-
TMYHOW rpynne KOHAMLMOHNPOBAHUS (MOAKIOYEHHOW K O4HOM Hapy»HO-
My 6roky) yxxe paboTatoT B ApyroM pexume. B aTom cnyyae octasLumecs
6rnokwv B 3TOW rpynne cMoryT paboTaTb TOMbKO B 3TOM pexume.

Pa6oTa B aBTOMaTU4Ye€CKOM pexume

<OauHo4Has ycTaBKa>

B B coOTBETCTBMU C 3aJaHHON TemnepaTypon, paboTa B pexvmMe oxnax-
OEeHNs BKIOYaeTCcs, ecnv TemnepaTtypa B MOMELLEHWUN CIULLKOM Bbl-
cokasi, a paboTa B pexxmme oborpeBa BKITHOYAETCS, eClnv Temneparypa
CIULLKOM HU3Kas.

B [pu paboTe B aBTOMaTU4YECKOM peEXUME, ecnv TemnepaTtypa B nome-
LLeHnn n3meHuTcs, n dyaeT octaBatbest Ha 2,0 °C unu 6ornblue Bbilwe
3afaHHOW TemnepaTypbl B Te4eHre 15 MUHYT, KOHOULMOHEP Nepeksio-
YaeTcs B peXUM oxnaxaeHus. Takum xe obpasom, ecnv TemnepaTtypa
B NomeLLeHnn 6yaeT octaBatbest Ha 2,0 °C unu 6onblue Hke 3adaH-
HOM TemnepaTypbl B Te4eHne 15 MUHYT, KOHAMLMOHEP NepeknyaeTcs
B pexum oborpesa.

Pexuvm oxnaxaeHus
KA 15 MUHYT (nepeknoyeHne ¢

oborpesa Ha oxnaxaeHue)

— _ . 3agaHHas
Temnepatypa +2,0 °C

3apaHHas
Temnepartypa

———————— 3apaHHas
TemnepaTypa -2,0 °C

15 MUHYT (NepekntoyeHe ¢
oxnaxaeHns Ha oborpes)

184

<[BoWHas ycTaBKka>

MpumeyaHue:

* 3T1a (hyHKUMS MOXET ObiTb HeJOCTyNHa B 3aBUCUMOCTMU OT Noa-
KIMOYEHHOro HapyXXHOro ycTponcTBa.

Korga onepaLnoHHbI pexuvm ycTaHoBIeH B pexum “Auto” (ABT.) (OBa 3a-

[AaHHbIX 3HAaYEHWs), MOTyT OblTb YCTAHOBINEHBI [iBa 3HAYEHUS TEeMMnepaTyp

(oToenbHO ANst oxnaxpeHus v Anst Harpesa). B 3aBucmMmocTun oT Temne-

paTypbl NOMELLEHNS, BHYTPEHHUIA 610K aBTOMaTM4ecku Ha4yHeT paboTtaTb

B pexume “Cool” (Oxnaxa.) nim “Heat” (Harpes) n nogaepxusats Temne-

paTypy KOMHaTbl B 3a4aHHOM AnanasoHe.

OnuncaHne paboTbl CM. B pyKOBOACTBE MO UCMOMb30BaHMIO MyfbTa AUC-

TaHLMOHHOTO yrpaBreHusi.

VIchopmauml AnA MynbTUCUCTEMHOINo KOHAMLMNOHepa

(HapyxHbih npubop: cepua MXZ)

B C nomolibl MY/bTUCUCTEMHOrO KoHauuuoHepa (HapyxHbii
npubop: cepuss MXZ) MOXHO NOAKMOYUTL OAUH UMM OBa BHY-
TPeHHUX npubopa K oAHOMY HapyXHoMy npuGopy. B cooTBeT-
CTBUM C MOLUHOCTbLIO, iBa Unun 6ornee npubopos MoryT paboTtatb
OAHOBPEMEHHO.

* [Mpy NonbITke BKIOYUTL OAMH UMM HECKOSbKO BHYTPEHHMX NpuGopos
C OOHUM HapyXHbIM NPMOOPOM OAHOBPEMEHHO, OAWMH AN oxnaxae-
HUs, @ Apyron ans oborpesa, BLIGUPAETCS PEXUM TOTO BHYTPEHHEro
npubopa, KOTOPbIN BKNIOYUTCH paHblLue. [pyrne BHyTpeHHne nprubopsl,
KOTOpble BKMOYATCA No3xe, pabotaTb He OyaAyT, ykasbiBasi HA PEXUM
paboTbl MUraHMeM.

B paHHOM cnyyae, ycTaHOBUTE OAMHAKOBBIA pexmm paboTbl Ha BCeX
BHYTPEHHNX npubopax.

* MoxeT cny4uTbCsi, YTO paboTalownii BHYTPEHHWA Npubop HaxoawT-
ca B pexume “Auto” (ABT.). [epeknioveHne pexuma pabotbl “Cool”
(OxnaxpeHue)/‘Heat” (HarpeB) HEBO3MOXHO, 1 OCYLLECTBMSIETCS Nepexos
B PEXVM OXUAAHWS.

» Ecnu BHyTpeHHMI Nnpubop HaumHaeT paboTy Npu pa3mMopaxmnBaHum Ha-
pyXHoro npubopa, nepes nogaven Tennoro Bo3ayxa Heobxoammo no-
[OXAAaTb HECKOMNBbKO MUHYT (MaKc. MpMepHo 15 MUHYT).

* B pexume oborpeBa, HeCMOTpS Ha TO, YTO HepaboTatowwmin npnbop
MOXET HarpeTbCsl, UM MOXHO YCnblllaTb 3BYK MpOTeKatowwero xnaga-
reHTa, 370 He SIBMSETCH HEeUCNPaBHOCTbIO. [pUYMHON TOMy siBRsieTCs
MOCTOSIHHbIV MOTOK XMafareHTa B Hero.



3. dkcnnyaTtauusa

3.3. HacTtpoiika Temnepatypbl
<Cool (Oxnaxp.), Dry (Cywka), Heat (HarpeB) , n Auto (ABT.)>

14:38 Fri 14:38 Fri
Room 28C = Room?28.5C =
Cool Set temp. Auto Cool Set temp. Auto
% | 28c % % | 28.5c| %

s )

FL F2 F3 F4

HaxmunTe kHomky [F2], 4ToObl yMEHbLUMTb 3a4aHHyo TeMnepartypy, a 4To-

Obl yBENNYUTb — HAaXMUTE KHOMKY [F3].

» 3agaBaeMble AuanasoHbl TeMnepaTtyp AN pasnmnyHbIX pexumoB pabo-
Tbl CM. B Tabnuue Ha cTp. 184.

» 3apaHHbIi TeMnepaTypHbIX AWana3oH He MOXeT OblTb yCTaHOBMEH ANS
paboTbl BeHTUNSTOPA.

» B 3aBncumocTu oT mogenu BHyTpeHHero 6rnoka 1 HacTponku pexuma

3KpaHa Ha MynbTe AMCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHus, 3agaHHas Temnepa-

Typa byget otobpaxatbest no Llenscuio, ¢ warom B 0,5 nnu 1 rpaayc,
unu no ®apeHrenTy.

Mpumep ancnnes
(no Uenbcuio ¢ warom 0,5 rpagyca)

3.4. HacTpoiika CKOpOCTU BEHTUNATOpa

14:38 Fri
Room 28°C [=]
Cool Set temp.
# 2 8°C a il

C JC IC ).

FL F2 F3 F4
HaxmunTe kHonky [F4] ana nepexofa mexay CKOpOCTAMU BEHTUNATOPA B
creaytoLLem nopsiake.

*

* B03MOXHble CKOPOCTN BEHTUNATOPA 3aBUCAT OT MOAeNen NOaKoYeH-
HbIX BHYTPEHHUX 6rokoB.

Auto

> Ba = Bt = = & ©

MpumeyaHums:

e Yucno JOCTYNHbIX CKOPOCTEN BpalleHUs BEHTUNsSiITopa 3aBUCUT
OT TUMNa NoAKMHYEHHOrO YCTPONCTBA.

e B cnepgyrowmx cny4yasx geMcTBUTENIbHasi CKOPOCTb BEHTUNISITOpA
ycTpoincTBa GyaeT oTnM4YaTbCA OT CKOPOCTU, OTOGpaxaemon Ha
nynbTe AUCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHus.

1. Ecnu gucnnent ucnonb3yetca B pexxume "STAND BY" (OXKUOA-
HUE) nnu "DEFROST" (OTTAUBAHMUE).

2. Korpga Temnepatypa Tennoo6mMeHHMKa HA3Kas B pexume odorpesa.
(Hanpumep, cpa3y e nocre Havyana pa6oTbl B pexume o6orpesa)

3. B pexxume oborpea (HEAT), korga okpyxaroLiasa Temneparypa
B MNOMeLLEHUM Bbllle 3Ha4YeHU HacTPOoeK TeMnepaTtypbl.

4. B pexume COOL (OXJTAXKOEHME), korna kKoMHaTHas Temnepa-
Typa HWXe 3agaHHOW TeMmnepaTtypbl.

5. Bo Bpems paboThkl ycTpoicTBa B pexume cyliku (DRY).

3.5. Hactpoiika HanpaBneHus BO3AyLIHOro NoToka
3.5.1 HaBuraumsa no rmaBHOMY MeHHO
<HocTyn K rmaBHOMY MeHI0>

Main Main menu 1/3
» Vane-Louver-Vent. (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode
Main display: O

 Jt Jt _Jt ]

00 ©

Haxmute kHonky [MEHHO].
OT06pasnTcsa MMaBHOE MEHIO.

<Bbl6op anemeHTOB>

Main Main menu 1/3 Haxmute [F1], 4TobbI NnepemecTnTb
Vane-Louver-Vent. (Lossnay) Kypcop BHU3.
High power
CTpeﬂKa—}Tir?-.erp Haxmute [F2], 4TobbI NnepemecTnTb
Weekly timer
OU silent mode Kypcop BBepX.
Main display: O

| e

FL F2 F3 F4 _

@© (o

<HaBuraumsa no crpaHuyam>

Main Main menu 1/3—- Crpanuua

Vane-Louver-Vent. (Lossnay)

High power

Timer

Weekly timer Ha)KMVITeV [F3] ansa nepexoaa k npe-

» OU silent mode ablayuien ctpaHuue.
Main display: O Haxwmute [F4] ans nepexoda k cne-
_
ZyoLlen cTpaHuue.

900 @

<CoxpaHeHUe HacTpoek>

BbibepuTe HyXHbIi 3NEeMEHT U Ha-
XmMuTe kHonky [BbIBOP].

_____OUsilentmode

YR Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Start Stop  Silent
- - —— o

o OT0b6pasnTcs OKHO AN 3a4aHust Bbl-
Setting display:
< dy > GpaHHOro anemeHTa.

s ()

FL F2 F3 F4 _

()

<BbIxoA 13 OKHa rnaBHOro MeH0>

14:38 Fri | Haxmute kHonky [BOB3BPAT] ans
BblXO4a W3 FMaBHOTO MEHIO U BO3-
Room 28C (=] BpaTta B [MaBHOE OKHO.
Cool Set temp.
% | 28c |

C _JC_Jt

F1 F2 F3 : F4 ]_
ov (v

Ecnu k kHonkam He npukacaTtbes B TedeHre 10 MUHYT, akpaH aBToma-
TUYECKne BepHETCs Ha oTobpakeHue rmaBHOro okHa. Bce HacTponkuy,
KOTOpble He BbInu coxpaHeHbl, ByayT NoTepsiHbI.

<OToGpaxeHue HenoAAepPXKMBaeMbIX pyHKLMIA>

Title CneBa oToOpasuTtcsa coobLyeHure,
ecnu nosnb3oBatenb BbiGpan yHk-
Lm0, KoTopasi He MoAaepXKuBaeTcst
MOAENbIO COOTBETCTBYHOLLENO BHY-
TpeHHero 6oka.

Not available
Unsupported function

Return: O

N | BN | |

900 @

185




3. dkcnnyaTtauusa

3.5.2 Yron-BeHrT. (Lossnay)
<focTyn K MeHio>

Main Main menu 1/3 Beibepute "Vane-Louver-Vent.
» Vane-Louver-Vent. (Lossnay) (Lossnay)" (yFOJ'I')KaJ'II03I/I'BEHT.
High power
Timer (Lossnay)) n3 'maBHOe MeHHo (CM.
Weekly timer
B0 bt s ctp. 185), n HaxxmuTe kHorky [Bbl-
Main display: O BOP].

. J Jt It

FL F2 F3 F4

<HacTpotika yrna gecnekropa>

HaxmuTe kHonky [F1] wnwm [F2] ans nocne-
[oBaTenbHoro Bbibopa napameTpoB Ha-
cTpoiiku fecpnektopa: "Step 1" (YpoBeHb
1), "Step 2" (YposeHb 2), "Step 3" (Ypo-
BeHb 3), "Step 4" (YposeHb 4), "Step 5"
(YpoBeHb 5), "Swing" (Xog) n "Auto" (ABT.).
BbibepuTe xenaemyo HaCTpPOWKy.

14:38 Fri

Swing Off

??%H?]_ = ~ |Step1 |=\ |Step2 |=7 |Step3
Swing
@ @ @ :\ Step 4 D\ Step 5 D@ Swing
Auto
“o Auto

Beibepute "Swing" (Xog). ans aBTO-
MaTu4eckoro nepemelleHvst aed-
NEeKTOpOB BBEPX W BHUS3.

Mpu BbIGOpPE HacTponku ¢ "Step 1"
(YpoBeHb 1) no "Step 5" (YpoBeHb
5) nednekTop byaeTt octaBaTbCs He-
NOABWKHBLIM NOZ BbIOPAHHBLIM YrIOM.

<HacTtpoWka BeHTUnsaTopa>

14:38 Fri Haxmute kHonky [F3] ons nepexo-

. [a Mexay BapvaHTaMu HacCTpPOWKu
N BEHTUNAUMM B CcriegyloweMm no-
P psgke: "Off" (Bbikn), "Low" (Hu3.) n

"High" (Bbic.).

* HacTporika BO3MOXHO  TOJSbKO,

korga noAknoyeH 6nok Lossnay.
C O Omm ) Mlor 2 ow | high
X X- <:> al 9

* BeHTUNATOP Ha HEKOTOpbIX MOAensx
BHYTPEHHMX OIIOKOB MOXeET 6rokupo-
BaTbCS MPU UCMOMNb30BAHNN C HEKOTO-
pbIMW MOAENAMM BIOKOB BEHTUNALNN.

900 @

<BosBparT B rnmaBHoe MeHI0>

Haxmunte kHonky [BO3BPAT], uto-
6bl BEpPHYTbCA B [[NaBHOE MEHIO.

Main Main menu 1/3

» Vane-Louver-Vent. (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode

Main display: O

. JC Jt It

FL F2 F3 F4 _

MpumeyaHus:

e B pexume KayaHMA VHAMKALUA HanpaBrneHUs Ha 3KpaHe He W3-
MEeHSIeTCSA CUHXPOHHO C U3MEHEHMEeM MONMOXEeHUS HanpaBAAOLWMX
nonarTok B yCTPONCTBe.

e [locTynHble HanpaBneHUsA BO3AYLIHOro NOTOKa 3aBUCAT OT Tuna
NOAKIMIOYEHHOro YCTPOMUCTBA.

e B cnepyrowux cnyvyanax AencTBUTENbHOE HanpaBreHWe BO3Aylu-
HOro NoToka GyaeT oTnMYaTbCsl OT HanpaBneHUs, yKa3aHHOro UH-
AVKaTOPOM.

1. Ecnu ancnnen ucnonb3yetca B pexume "STAND BY" (OXKUOA-
HUE) unun "DEFROST" (OTTAUBAHMUE).

2. Cpaa3y xe nocrne 3anycka pexuma o6orpesa (noka cuctemMa oxwu-
AaeT aKTUBU3aLMKN NapaMeTPOB MU3MEHEHUS peXxnuma).

3. B pexxume oborpeBa, Koraa okpyxaioLiasa Temnepatypa B nome-
LeHUN Bbllle 3Ha4YeHUN HacTPOeK TemnepaTypbl.
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<[Ana u3meHeHWs HanpaBlieHUsA BO3AYLHOMo NoToka BBEpX/BHU3>
B mopensax PLA-EA Bo3MOXHO 3adhmKCMpOBaTh HY>XHOE NMOMOXeHWe Ha-
npaBneHns BO3AYLLHOro NOTOKa TONbKO ANst ONpeAeneHHOro BbinyCckHO-
ro OTBEPCTUS C MOMOLLbIO OMUCaHHbIX HIbke npoueayp. lMocne Toro Kak
nonoxeHne 3adrKCMpoBaHO, NPU BKIOYEHNN KOHAMLMOHePa 3afaHHoe
NONoXeHne yCTaHaBnNMBaeTCsA TOMbKO AN 3Toro otBepctus. (Hanpasne-
Hve Bo3agyLiHoro notoka BBEPX/BHN3 13 apyrux BbinyCkHbIX OTBEPCTUIA
perynupyeTcs ¢ NOMOLLbIO NynbTa ANCTaHLMOHHOIO ynpaBreHns.)

MpumeyaHwme:
3Ta PYHKUMA MOXET ObITb HeAOCTYNHa B 3aBMCUMOCTUN OT NOAKIHO-
YEHHOro Hapy>XHOro yCTpoucTBa.

B lMosicHeHne TepMUHOB
« "Refrigerant address No." (Ne oxnagutens) n "Unit No." (Ne nsgenus)
- 3TO HOMepa, NpUcBanBaeMble KaXgoMy KOHAWLMOHEPY.
* "Ne BbINyCKHOro oTBEpCTUS" - 3TO HOMEP KaX[0ro BbIMYCKHOMO OT-
BepcTusi KoHauumoHepa. (CM. pUCyHOK HuXxe.)
* "HanpaBneHve Bo3gyxa BBepx/BHM3" - 3TO huKCcMpyemoe Hanpasne-
Hue (yron).

[opu3oHTarbHbI
BO3/yLUHbIA NOTOK

YcTaHoBKa nyrnsTa AucTaH- dukcaums
HanpaBneHme BO3AYLIHOro noToka mn3 aTo-

LIMOHHOIO ynpaslieHns

HanpasneHme BOAYLIHOMS noToKa O OTBEPCTUS 3ahUKCUPOBAHO B HYXKHOM

113 3TOTO OTBEPCTUS YPABNAETCH TOHS;T—?%QMOM BO3AYLIHBIF MOTOK

YCTaHOBKOW HanpaBneHns BO3AYLL-

HOro noToKa Ha nysnkTe AUCTaHLM- CO3AAET UPESMEPHOE OXNakAeHne,

OHHOIO YNPABNEHUS. TO /A1 NOBbILLIEHNS KOMEOPTA BO3-
[YLUHbIA NOTOK MOXHO 3athUKCMpoBaTh
B FOPU3OHTANbLHOM HanpasneHuu.

OtBepctme Ne 4

MpumevaHwme:

Homep Bbinycka yka3aH KOnM4ecTBOM Na3oB Ha 060MX KOHLLaX
KaXpaoro BO3A4yXOBbIMYCKHOrO OTBEPCTUS. YCTaHOBUTE Xenaemoe
HanpaBreHue NoToka Bo3ayxa U cBepbTech € AaHHbIMU Ha gucnnee
nynsTa AUCTaHLMOHHOIO yNpaBreHUs.

- -

MAaeHTudrKaumMoHHbIE OTMETKN BO34YXOBbIMYCKHbIX OTBEepCTUN



3. dkcnnyaTtauusa

B PyuyHas ycTaHoBka yrna (MpoBoAHOI NynbT AMCTaHLMOHHOIO yNpaBneHus)

Main Main menu 3/3
» Maintenance
Initial setting
Service
Main display: O
F1 F2 F3 F4

=]

@@ (o)

Maintenance menu

Auto descending panel
» Manual vane angle
3D i-See sensor

Main menu:

--:]:]

=
Manual vane angle

» Ref. address I
Unit No. /2/3/4

Identify unit Check button
Input display: v/
— Address+

o0 (¢

Manual vane angle

4:[§re
3!

Select: v/
V_Angle A

FL F2 F3 F4 _

[ -~

@ :

@ Bbibepute "Maintenance" (OT-

nagka) n3 FmaBHOe MeHHo (CM. CTp.
185), n HaxxmuTe kHonKy [BbIBOP].

@ C nomovybto kHorku [F1] nnm [F2]

Bblbepute "Manual vane angle"
(Py4Hasi ycTaHoBKa yrna), 3aTteMm
HaxxmuTe KkHonky [BbIBOP].

® C nomoubto kHomku [F1] nepe-

mecTtute kypcop Ha "Ref. address"
(Appec obpaly.) nnm "Unit No."
(Yctp. Ne) ans Beibopa.
BbiGepute agpec obpalleHus u
Homep 6rnoka Ans GnokoB, YbK
nednekTopbl AOMKHbI ObITb 3a-
(bVKCMpPOBaHbl B HEMOABWXHOM
COCTOSIHUM, C MOMOLLbIO KHOMOK
[F2] wnm [F3], 3atem Haxmute
kHonky [BbIBOP].

Ref. address (Agpec ob6paLy.):
agpec obpalleHus

Unit No. (Yctp. Ne): 1, 2, 3, 4
Haxmute kHonky [F4] onsa noa-
TBEPXAEeHMs brnoka.

Jlonatka TONbKO  BbIGpPAHHOIO
BHYTpPEHHero npnbopa Hanpasnsi-
eTCcsl BHU3.

@ OT0o6passTCcs TEKYLME HACTPONKY

yrna gednekropa.

Beibepute Tpebyemble BbIMycku
¢ 1 no 4 ¢ nomoLbto kKHomkun [F1]
unm [F2].

Buinyck: "1", "2", "3" "4"
4" (Bce marasviHbl).

"1,2,3,

Haxmute kHonky [F3] wnn [F4]

B HacTpolika yrna gedonekropa

T\ [Nosetting | = ~ [Step1 = | Step2
—._ |Step3 |=_  |Step4 |= |Step5
> P \ P \ p

Draft
O |reduction* | All outlets

HaxmuTte kHonky [BbIBOP], 4To6bl COXpaHUTb HACTPOWIKY.

OTobpasnTca aKkpaH, nokasbiBaloLUiA, YTO NepedaeTcs MHdopmaums o
HacTpovike.

M3meHeHnsa HacTponku 6yayT BbINOMHEHb! AN BbIOpaHHOro Bbinycka.
OKpaH aBTOMaTUYeCKN BO3BPATUTLCHA K OAHOMY M3 MOKa3aHHbIX paHee
B1AOB (YpoBeHb 5) nocne 3aBepLueHUs nepeaaydn.

BbinonHuTe HacTpoWiKy ANs APYrux BbIMyCKOB UCMOSMb3Ys aHanOrMyHyto
npoueaypy.

Ecnu BbIGpaHbl Bce BbINycku, C—— OyaeT otobpaxarbcs, Kor-
[a 6nok BCTynuT B paboTy B cneaylowumi pas.

Haswuraums no akpaHam
* [1ns1 BO3BpaTa B [MaBHOE MEHH................. kHornka [MEHHIO]
» [1ns Bo3BpaTa k npeblayLiemMy akpaHy ....kHornka [BO3BPAT]

H Py4yHas HacTpoika yrna gecnekropa (6ecnpoBogHou nNynsT guc-
TaHUWOHHOrO ynpaBreHus)

Ansa nepexofa Mexay nyHKTamu B
nopsigke “No setting (reset)” (He
ycTaHoBrneHo (cbpoc)), “Step 17
(YpoBeHb 1), “Step 2” (YpoBeHb
2), “Step 3” (YpoBeHb 3), “Step 4”
(YpoBeHb 4), “Step 5" (YpoBeHb
5) n “Draft reduction™” (YmeHbLUe-
HVe cunbl TArn®).

00 (o

Manual vane angle

Settin o
g BbI6epuTe xenaemyto HaCTPOWKy.
* YMeHbLUeHWNe cunbl Tarv
HanpasneHve notoka Bo3gyxa
( I I I ] npu AaHHOW HacTpoke ABNseT-
> Fa csa 6ornee ropn3oHTanbHbIM Mo

= CPaBHEHWIO C HanpaBrneHnem
noToKa BO3ayXa HacTpoukmM “Step
1” (YpoBeHb 1). 310 no3sonser
CHU3WTb cuny Taru. Hactponka
CHWXKEHWS CUIbI TAM MOXET ObITb
npyMeHeHa TonbKo K 1 nonatke.

© @

MpumeyaHwme:

He yctaHaBnuBaiTe peXxMM yMeHbLUEHUA CUTbI TATU B OKpYXKatoLen
cpene C BbICOKON BIaXHOCTLIO. B npoTMBHOM cny4ae, moxeT obpa-
30BaTbCs KOHAEHCAT C nocneayoLMM CTeEKAaHUEM Kanernb BoAbl.

@ Mepexop B pexXMm pyyHON Ha-
CTpoWiku aedrnekropa
Haxwmute kHonky [MENU].
S ' -C v (Ha4nwuTe aTy onepauumio c Bbi-
- ' ~ M KITIOYEHHOTO ANCnIes ANcTaHuu-
OHHOTO NyJbTa yNpaBneHus.)
CLOCK  _ AMPM MosiButca nHamkaums “FUNCTION”
oo on (PYHKLMA), n 6yaet murats “1”.
(Fig. 1)
Fig. 1 Haxxmute KHomKy Ons Bbl-
6opa “2”, 3aTeM HaXXMUTe KHOMKY
SET
@ BbIbop Homepa AednekTopa
(Fig. 2) .
-' HaxumainTe kHonku || ans Bbi-
e
- ST B 6opa Homepa aedriekTopa @,
I\
L 3aTeM HaXMMUTE KHOTMKY .
Fig. 2
\/ .
21 (® HacTpolika yrna gednekropa
RS
FUNCTION I\ (Fig. 3)
-' . HaxkumaiTe KHOMKu . NS Bbl-
- rs— 1 © Gopa yrna negnektopa ®.
'- HanpasbTre 6ecnpoBogHon NynbT
OVCTaHUMOHHOTO yrpaBneHns Ha
NMPUEMHWK CUTHana Ha BHYyTPeH-
HeM Grioke 1 HaXXMUTe KHOMKY
. SET
Fig. 3
Oucnnewn . 7 {
Hactporika | YpoBeHb 1 | YpoBeHb 2 | YpoBeHb 3 | YpoBeHb 4
Oucnnen i HeT nHaukaumm
o He ycTaHos- YMeHbLUeHWe cunbl
HacTtpovika | YpoBeHb 5 y "
NEHo TSN

* HaCTpOVIKa CHWXEHUSI CUTbI TAMN MOXET ObITb NpUMeHeHa TOJbKO K

1 nednekTopy.

Hactponka Sa,ﬂ,eVICTByeTCH TONbKO ANAa nocrnegHero HaCTpoeHHoro

nednekTopa.
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3. dkcnnyaTtauusa

m MNpoueaypa noaTBepxAeHUA (NPOBOAHON NyNbT AUCTaHLUOHHO-
ro ynpaBJrieHus1)

Manual vane angle

» Ref. address [l

Unit No.

Identify unit Check button

0/2/3/4

Input display:

— Address+

0@@

Manual vane angle

Ref. address
Unit No.

Function setting for unit
with vane fully open.

8

1/2/3/4

Return: O

Manual vane angle

No communication
Check Unit state.

Return: O

=

®Bo-nepBbix, napameTtp "Ref.

address" (Agpec obpaly.) 4oIKeH
6bITb paBeH 0, "Unit No." (Yctp.
Ne) — 1.

C nomouybto kHonku [F1] nepe-
MecTuTe Kypcop Ha "Ref. address"
(Aopec obpauy.) unm "Unit No."
(Yctp. Ne) ans Beibopa.
Bbibepute agpec obpalleHus u
Homep Grnoka ans 6nokoB, Ybwu
AednekTopbl AOMKHbI OblTh 3a-
hMKCMpPOBaHbl B HEMOABWXHOM
COCTOSIHVM, C MOMOLLbIO KHOMOK
[F2] wnn [F3], 3aTem Haxmute
kHonky [BbIBOP].

Ref. address (Agpec obpauw,.):
aapec obpalleHus

Unit No. (YcTp. Ne): 1, 2, 3, 4
HaxmuTte KHOMKy [F4] ana noga-
TBEepXAeHus brioka.

@ YcTaHoBUTE MOPALKOBLI HOMEP

yctpoiictea "Unit No." (YcTtp. Ne) n
NpoBepbTE Kaaoe YCTPONCTBO.
Haxmute kHonky [F1] ans Beibopa
napameTpa "Unit No." (YcTtp. Ne).
HaxmuTe kHonky [F2] nnn [F3] n
yKkaxute B napamerpe "Yctp. Ne"
HOMep yCTpOWCTBa As NPOBEPKY,
3aTeM HaxxmuTe KHorky [F4].
[Nocne HaxaTtnsa kHonku [F4] BbI-
xauTte npubnuantensHo 15 ce-
KyHA, 3aTeM MnpoBepbTe Tekyllee
COCTOSIHWE KOHAMLMOHepa.

— >Kanto3u JomkHO 6bITb Hanpas-
NEHO BHU3. — [laHHbIA KOHAWULM-
OHep oTobpaxaeTcs Ha nynbTe
[OVCTaHLMOHHOIO YNpaBneHust.

— Bce BbinyCkHble oTBEPCTUSA
3aKpbITbl. — [4na NpoAomKeHns
onepauumn ¢ Hayana HaxmuTte
kHonky [BO3BPAT].

— OTtobpaxatoTca coobLueHus,
npvBefeHHbIe cresa. — o AaHHO-
My agpecy xnajareHTa ykasaHHoe
YCTPOWCTBO He CyLLeCTBYeT.
HaxmuTe kHonky [BO3BPAT] ans
BO3BpaTa K UCXOLHOMY 3KpaHy.

®B napameTpe "Ref. address"

(Anpec obpaly.) ykaxuTe cnefy-
IOLLIMI MOPSIAKOBbIN HOMEP.

* Cm. war O ans u3aMeHeHus napa-

meTpa "Ref. address" (Agpec 06-
paLLl.) 1 NPOAOIKEHMS NpoLeaypbl
noATBEPXKAEHUS.

3D i-See sensor
» Air distribution
Energy saving option
Seasonal airflow

Setting display: v/

--:]:]

OO (¢

(@ BbibepnTe HEOBXOQMMOE MEHIO C
nomotybo kHomku [F1] nnm [F2],
3aTemM HaxkmuTe kHornky [BbIBOP].

» Air distribution (Pacnpegenexune

BO34yXxa)
BeibepuTte cnocob perynuposku
HanpaBreHus NoToka Bo3ayxa no-
cre nsmeHeHus pexvima Ha “Auto”
(ABTO).

» Energy saving option (®yHkums
aHeprocoepexeHmns)

AKTUBMPYET pexum aHeprocbepe-
KEHUs Ncrnonb3ys AaHHble Mnpu-
CYTCTBUSA NiOAEN B NOMELLEHWU,
noryyeHHble ot gatyunka 3D i-see.

» Seasonal airflow (BpemeHHbI BO3-

OYLLUHBIV NOTOK)
B cnyuae oTkntoyeHns TepmocTata
BEHTUNATOP M nonaTkn paboTatoT
COrfacHoO HacTpovikaMm ynpaene-
HYS.

3.6.2 PacnpepeneHue Bo3gyxa

Air distribution

» Ref. address I
Unit No. 0/2/3/4

Identify unit Check button
Input display: «/

PO (¢

Air distribution

Ref. address

8
Unit No. 0/2/3/4/A1
» Auto vane

Direct/Indirect
Direct/Indirect setting

Select:

-f:]:]-

@® C nomoubto kHomku [F1] nepe-
mMecTute kypcop Ha “Ref. address”
(Appec obpauw.) nnm “Unit No.”
(Yetp. Ne) ans BbiGopa.
BeibepuTte agpec obpatiyeHus un
HomMmep 6noka gns 6nokoBs, Ybw
nedneKkTopbl AOMKHbI ObITh 3a-
drKCMpoBaHbl B HEMOABMXHOM
COCTOSIHMM, C NMOMOLLbI KHOMOK
[F2] wnn [F3] , 3aTem Haxmute
kHonKy [BbIBOP].

* Ref. address (Agpec ob6pauy.):
appec obpalleHns

* Unit No. (Yctp. Ne): 1, 2, 3, 4
Haxmute kHonky [F4] ana noa-
TBEpPXKAeHUs broka.

JlonaTka Tonbko BbIGPaHHOTO BHY-
TpeHHero npubopa HanpaenseTcs
BHU3.

@ OTkpoiiTe MeHt0 Haxatuem kHorku [F4].
Default (Mo ymonuyaHuio)— Area
(Mnowapab)— Direct/Indirect (Mps-
Mon/Henpsimon)— Default... (Mo
YMOS4aHuIo)

Default (Mo ymonyanutio): nonatku
6ynyT nepemellatbCs Tak xe, kak
¥ B CTaHOAPTHOM pexume paboTbl.

3.6. HacTtpowka gatumka 3D i-see

MpumeyaHwue:

3T1a pyHKUMA MOXeT ObITb HeAOCTYyNMHa B 3aBUCUMOCTU OT NOAKIIO-
YEeHHOro Hapy>XHOro yCTPOWCTBA.

“Area”™ (Mnowagp): B pexunme ox-
nNaxaeHus nonaTky HaKIoHSATCS
Tak, YTobbl MOTOK BO3adyxa Obin
HanpaBssieH BHK3, MO HaNpaBneHnto

.@C

3.6.1 Hactpowka gatuuka 3D i-see K 30HaM C BbICOKOV TeMnepaTypoi
Main Main menu 3/3 @ BblﬁepI/ITe “Maintenance” (OTJ'Ia[J,- ggﬂg;wacB le/legf(lg“ﬁneTce)?A?'lrggaB?y;);
- ka) n3 Main menu (FmaBHoe MeH0
blM'etl'mlten?tnce (cn)n cTp. 185), n I-(|a)KMVITe KHOI'IK) nona. B MHLIX criyuaax nonatkiu
i) BbiBO% ’ y nepeMeLLeHbl B NornoxeHue, obe-
[ 1 crevynBaoLLee ropu3oHTanbHbIN
NOTOK BO3ayXa.
Main display: O

| e

F1 F2

@@

F3

F4

=]

Maintenance menu

Auto descending panel
Manual vane angle

» 3D i-See sensor

® C nomotybto kHonku [F1] unm [F2]

BblbepuTe nyHKT “3D i-See sensor”
(OaTtumk 3D i-See) n HaxmuTe
kHorky [BbIBOP].

“Direct/Indirect™ (Mpsimon/Henpsi-
MOW): nonaTku aBTOMaTU4YeCKU
HaKIMOHSAIOTCSA MO HanpaBleHUo K
30HE HaXOXOEeHUs Naen.

JlonaTkn HaKMNOHSOTCS B COOTBET-
CTBUM C ONUCAHMEM B Tabnuue Hike.

* [Ins akTMBauWM JAHHOW (DYHKLMK
PEeXUM HanpaerneHusi NoToka BO3dyxa
[LIOMmKeH ObITb M3MeHeH Ha “Auto” (ABTO).

HacTporika yrma gednekropa

Main menu: Mpsimoit Henpsamon
—
OxnaxaeHue rOpU3oHTanbHbIN — yaepXxvBaetcs B
- - :] :] nnaBHbIN xon rOPU30HTalIbHOM MOJTOXEeHUN
F1 F2 F3 = O6orpes YAEpXunBaeTcs Hanpas- HanpasneH BHU3 —

NEeHHbIM BHU3

rOPU3OHTanbHO
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Direct/Indirect setting ®np.M Bbl60pe Pe)KM'Wa QireCt/ Energy saving option ® |-|pl/l Bbl60pe pexnma No
Indirect (Mpsimoit/Henpsimoit) cne- No occupancy energy save occupancy energy save (JHep-
= 1: Direct [yeT HaCcTPOUTbL Kaxkaoe BO3ayXO- i : rocBenekeHne by oTCYTCTRUM

N [EI e g :Eg:iﬁ BbIMYCKHOE OTBEPCTIE. S o, eg) nunu Rog)m occyu anc
3 4 Direct Bbibepute BO3oyXOBbINYCKHOE A P y
Select OTBEpCTUE HaxaTeM KHomku [F1] Seloct energy save (SHeprocbepexerie
nnu [F2], 3aTem n3meHuTe ero Ha- npy HaxoxaeHun nogen B nome-

CTPOMKM Haxxatnem KHorku [F4]. LLeHun)

F4 BO3AYXOBLINYCKHBIX OTBEPCTIN C nomoLwbio kHorku [F4] BeiGepnTe

HaxmuTe kHonky [BbIBOP] ans

@ ‘ COXpaHeHWsi HacTPOEK. @ . Heobxoammyio HaCTpop'KY'
OFF (Bbikn.) — Cooling only
(Tonbko oxnaxpaeHune)— Heating
only (Tonbko oborpes) — Cooling/

Heating (OxnaxpeHne/oborpes)

m KHonka i-see (6ecnpoBoaHOM NynbT AUCTAaHLUMOHHOIO ynpagBne- — OFF ... (Bblkn.)
HUA)
Mocne n3meHeHNs HaCTPOMKM Ha-
@] xmute kHonky [BbIBOP] ans ee
COXpaHeHus.
-—, -
" P #@-!ll
- e c -
. ' ' g S . . OFF (BbIkn.): oyHKLMA OTKIHOYE-
o "am’ o | Energy saving option Ha.
Room occupancy energy save X
Cooling only (Tonbko oxnaxae-
cLock - Cooling/Heating
i HWe): gaHHasa PyHKUMSA JOCTynHa

TONbKO B peXumMe oXnaKaeHua.

Heating only (Tonbko o6orpes):
@ Mpu KaKOOM HaxaTum BO BpeMSsi aKCniyaTaLmm pexummbl aHHaﬂgcb le/ 1E|;| ocTvHA TOFJ)'IbK)O
paboTbl NepekntoyatoTes B cneaytoliem nopsiake: BbIKI1. — Mpamon A YHKLMA OCTY!

— Henpsamoi. :] :] :] ] B pexume oborpesa.

— — — F4 _ Cooling/Heating (Oxnaxaexue/
s " aw oGorpeBs): AaHHas yHKLWS [0-

Oucnnen 8 8
@ . CTyMHa B pexume oxmnaxaeHus

unu oborpesa.

Select: v/

HacTtporika BbIKN Mpsamon | Henpsamon

[Mpun cmeHe pexxuma BbIKI1. Ha Mpsamon nnn Henpsimon gednektop nepe-
kntovaetcs B pexkum "Auto” (ABTOMaTn4eckuin). AToT pexumM NpUMeHsIeTcs ’ - ®Mpun BboGOpe pexuma No
B COBOKYMHOCTY KO BCeM AedrekTopam. Energy saving option occupancy Auto-OFF (ABTOBbI-

No occupancy Auto-OFF -
KItoYeHme npu oTCyTCTBUKU Ntogen

min- B romeLLeHIN)
3.6.3 ®PyHKUMA aHeprocbepexeHUA w

©Bu6 5 C nomolwbto kHonku [F3] unu [F4]

- - bibGepnuTe HEOGXOAMMOE MEHIO Select: v/ sanaiiTe Bpems

Energylsavinglonton HaXxaTuem kHonku [F1] nnm [F2). A peVIA.

» No occupancy energy save
Room occupancy energy save

No occupanpcy Aﬂto.opgpy No occupancy energy save (OHep- :] - - ) ---I napameTp OTKMYeH (paboTa
rocbepexeHne npu oTcyTCTBUK F4 yCTpoKcTBa He ByaeT ocTaHoBMe-

=

— nogen) Ha aBTOMaTNYECKM)
Setting display: v/ :
B cnyyae oTCyTCTBUS B KOMHATe @ . 60-180: HACTPOIKa BpEMEHH Me-
nofen B TedeHne 6onee 60 MUHYT, 10
o aKTVIBMPYETCS BHeproceperatoLLyii HAETCA C Larom B 10 MUHYT.
PEXWUM, a 3HaYeHNe TeMnepaTypbl
F4 nsmeHsieTcs Ha 2 °C.
. @ ‘ Room occupancy energy save T @D,aHHOe COOGLLleHMe crieBa 6y,qu
(OHeprocbepexeHne npu Haxox- - oTobpaXkeHo B cry4ae aBToMaTu-
JleHnn niofeit B NoMeLLieHnm) YECKOrO OTKMIOYEHNSA C UCMONb30-
IMpW yBENUYEHNN CTENEH 3aHATO-
CTpVI I'?/OMeLIJ,eHVIFl npuBRM3NTENLHO Shutdonn by ZaHMeOMF?y:KuMM No occupancy
No Occupancy Auto-OFF uto- BTOBLIKIIOYEHNE NpU
Ha 30% OT MakcumarnbHOro noka- 31/Dec AM12:59 ( . P
3aTens, TemnepaTypa aHeprocbe- OTCYTCTBIN MIOASH B MOMELUEHWH).
peratLLero pexuma M3MeHseTcst
o
Ha 1°C. ( ] ] ][ J

No occupancy Auto-OFF (ABTOBbI- =
KMoYeHne Npu oTCyTCTBUM Ntoaei

B NMOMELLEHNM) . @ @

[Mpu otcyTcTBUM ntogen B no-

MeLLeHUN B TeYeHne 3afaHHoro
nepuoaa Bpemenu (60—180 MUHYT)
BbINOMHSAETCA aBTOMaTUyeckoe
BbIKMIOYEHME.
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3.6.4 ®PyHKUMA BpeMeHHOro BO3AYLIHOro NoToka

@ C nomoLLbto kHomku [F4] BbIGepuTe
HeobXoAMMYI0 HAaCTPOMKY.
OFF (Bbikn.) — Cooling only
(Tonbko oxnaxaeHue)— Heating
only (Tonbko o6orpes) — Cooling/

Seasonal airflow
Seasonal airflow

Cooling/Heating

Select: v/ Heating (OxnaxgaeHve/o6orpes)
— OFF ... (Bbikr.)
E:jEijEijlll

[Nocne nameHeHnst HaCTPOWKK Ha-
XmMuTe kHonky [BbIBOP] ans ee
COXpaHeHusI.

OFF (BbIkn.): doyHKLMS OTKIHOYEHa.
Cooling only (Tonbko oxnaxpe-
HWe): Npy OTKIOYEHUN TepMocTa-
Ta B pexuMe oxXnaxaeHns nonarku
HaKMOHSOTCA BBEPX U BHU3.
Heating only (Tonbko o6orpes):
npu OTKMNIOYEHUN TepmocTaTta B
pexumMe oborpesa nonaTku nepe-
MeLlalTca B nonoxexHue, obe-
cneyvBatoLlee ropu3oHTanbHbIN
MOTOK BO3AyXa U €ro NOCTOSAHHYIO
LIMPKYNALMIO.

Cooling/Heating (OxnaxageHne/
oborpeB): AaHHas yHKUMSA A0-
CTYMHa B peXxume OXnaxpeHus
unu oborpesa.

[ns akTvBauumn AaHHOW YHKLNK
peXunM HanpasfieHns NoToka BO3-
Ayxa [omkeH OblTb U3MEHeH Ha
“Auto” (ABTO).

4. Tanmep

MpumeyaHus:

B cneayioumx mectax o6HapyxeHue nogen HeBO3MOXHO:

e B[OIb CTEHbI, HA KOTOPOW YCTaHOBIEH KOHAULIMOHED;

e HenocpeAcTBEHHO NoA KOHAULIMOHEPOM;

e B MecCTax HaxoXAeHuUsi NPensiTcCTBUM, Hanpumep, Medenu, mexay
YernoBeKOM U KOHAVLIMOHEPOM.

OGHapyxeHue Nnoaen HeBO3MOXHO B cCreayoLmMX CUTyaLUAX:

e BbiCOKasi Temneparypa B NOMeLLeHUU;

e YyerloBeK HOCUT NIIOTHYHO OfeXAy, U ero Koxa 3aKkpbITa;

e Hanuuue HarpeBaTerbHOro 3fieMeHTa, TeMnepaTtypa KoToporo
CyLLEeCTBEHHO U3MEHSAETCH;

e HeBO3MOXHO OGHapyXeHne HeKOTOPbIX BUAOB UCTOYHMKOB Tenna,
Hanpumep, MareHbKUX AeTen U AOMALIHUX XUBOTHbIX;

® WCTOYHMK Tenra HernoABUXKEH B Te4eHUe ANUTEeNbHOro BpeMeHMU.

Oatuuk 3D i-see akTUBUpPYETCHA OAUH pa3 B 3 MUHYTbI, U3MEPSAA NpuU

3TOM TeMrnepaTypy nosa v BbINOMHAA NOUCK Nioael B NOMeLLeHUM.

e [pepbIBUCTLIA 3BYK BO BpeMsi paboTbl cUUTaeTCA HopMarnbHbIM
ABMEHUEM: 3TO 3BYK, BO3HMKaIOLWMNA NpU ABWXEeHUU gatymka 3D
i-see.

3.7. BeHTunauumsa

[ns kom6buHaumn LOSSNAY

m [locTynHbl cneaytoLye 2 pexuma paboThbl.
» Pabota BeHTMNATOpPa COBMECTHO C BHYTPEHHUM NPUBOPOM.
+ Pabota BeHTUNSITOpa B HE3aBUCKMOM pEXUME.

MpumeyaHus:

ynpaBneHusi)

e Pexum paboTbl BEHTUNATOPA B HE3aBUCUMOM pPeXUMe HeJoCTYMeH.

e MHaukaums Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOIO yNpaBneHusi He NPou3Bo-
AUTCA.

(ﬂﬂﬂ 6ecnpoaop.|-|oro nynbtTa AUCTaHUUOHHOIO

B OyHKUMK TariMepa 3aBUCST OT KOHKPETHOTO MynbTa AUCTAHLMOHHOIO YNpaBneHust.
m OnucaHve paboTbl NynbTa ANCTAHLIMOHHOO YNPaBReHWsi CM. B COOTBETCTBYIOLLEM PYKOBOZCTBE MO UCMOSIb30BaHMIO, NMpuiaraeMoM K Kaxaomy nyrb-

Ty ANCTaHUMOHHOTO ynpaBreHust.

<PeXuUM usmeHeHus>

_| 1. MNepexon B pexXnM U3MeHeHNS
(EE] Mon
JGED T Bynet muratb CSET. (Flg. 1)
@V VT --l-- --op 2. BblGop Tuna HaCTpOVIKVI
Fig. 1
kKe:1—>2—->3—-4.
3. Buibop aHst Hegenu
e,
ISE OQONT (-1 o
2K Nt o X 1 e

Fig. 2

ExxeHepenbHbIN rpacduk (6ecnpoBofHOM NyNbT AMCTAHLUMOHHOIO ynpaBreHus)
m ExeHegenbHbIN rpadvik MOXHO HACTPOUTL Ha YeTbipe TUna paboThbl AMs KaXKA0ro AHA Heaenu. HacTpoiiku
BKITIO4AIOT B Ce0s1 BpeMs BKIIOYEHMSA U BbIKIIOYEHWS, @ Takke 3ajaHHyto TemneparTypy.

® HaxmuTe kHonky | 128101 |, korga 6nok paboTaeT unv oCTaHOBIEH.

@ Haxmute KHOMKY Ans BbIGopa HoMepa Turna HaCTPOVIKU.
Mpu kaxpom HaxxaTvm kHonkv [N HOMepa Tuna HacTpoiikv @ nepeknioyaloTca B criedytolem nopaa-

® HaxmuTe KHOmMKy Ans BblGopa AHSA HeAenu, KOTOPbIi HY>KHO YCTaHOBUTL.
- IMpy KaXaoM HaxaTuy KHOMKM auv Heagenv ® nepekrnioyaloTcs B crieaytolem nopsiake: Mon (MHa)
— Tue (Btp)— Wed (Cpa) — Thu (471B) — Fri (MTH) — Sat (C6T) — Sun (Bck) — All days (Bce gHu).
4. BbIGop pexkvMMOoB 3KcnsyaTaumm
@® HaxmuTe KHomKy Ans BbIGopa pexuma BKIIOYEHUs UK BbIKMoYeHWst npubopa. (Fig. 2)

3aropaetcs MHAMKaLWs ©ON (©OFF),

peXnmbl NepeknyatoTcsa B crneayowem nopsgke: ©oN — OOFF,

N

® HaxmuTe KHomKy Ans Bblbopa ycTaHaBnmBaemMoi Temnepartypsl. (Fig. 4)

* [pu BbIGOPE pexunma BbIKIoYeHUs1 paboThbl HeBO3MO)KHO yCTaHOBUTL TEMMepaTypy.
Koraa aktueuposaH AUTO (ABTOMATUYECKWWN) pexum (0BoiiHas ycTaBka), HaXKMUTE KHOMKY
[Ns NEPEKNOYEHNs MeXay BEPXHUM NpeaenbHbIM 3HadeHneM © 1 HUXHWUM npefenbHbiM 3HadeHneM @. (Fig. 5)

@ [Mpun HaxxaTum KHOMNKK [3E51=], HACTPONKM HOMEPOB TuNa Ans 0T06pa>|<aeM0ro AHA Hegenu yaanarTcA.

HanpaBbTe UCTOYHUK Nepenadu curHana 66CI‘IpOBO,D,HOFO nynbta AUCTaHUWMOHHOIO ynpaBfeHnsa Ha npu-

(=) Mon Mpy KaxxgoM HaxaTuW KHOMKK
(CSET) \A .
T -'a n'r'l/ for @ HaxwmuTte kHonky [ ansa Boibopa BpeMeHu pabotsl. (Fig. 3)
et [ MwraeT Bpemsi paboTbl.
F|g. 3 3apaiTe BpeMsi paboTbl C MOMOLLbI KHOMOK |\
* HacTpoliky BpemeHn paboTbl MOXHO BbIMOMHATE C WwaroM B 10 MUHYT.
R Mon Muvraet yctaHaBnMBaemasi Temnepatypa. | 4
AM 3apanTe TemnepaTtypy € NOMOLLbIO KHOMOK | 14
1 @ON (T~ 'u_go
t Ll l:\
Fig. 4
® MoBTOpWTE Warn 2—4, 4Tobbl BbIGPaTh HACTPOMKUN AN KaXA0ro AHS Hedenw.
© T on | <Mepepaya HacTpoek>
M N/ |
ON (el X
R 2 1 et

€MHVK BHYTPEHHEro 6rioka 1 HaXXMUTEe Ha COOTBETCTBYHOLLYYHO KHOMKY MyrnbTa.
BHyTpeHHMIA 6ok JomKeH n3natb 7 3BYKOBbLIX CUrHanoB.

Fig. 5
Hasxmure kHonky [[SEL|-

<AKTMBauuA exeHeaenbHoro rpacguka>

HaxmuTe KHOmMKy .
WEEKLY @)

ExxeHeaenbHbIN rpadpmk AencTBYeT, korga BknodeHa nHankauns [HEI.
* ExeHenenbHbIl rpadmk He OYHKLMOHNPYET, KOrAa BKIoYeH Tanmep BknoveHns/BoiknoveHns.
ExxeHepenbHbIl rpaduk AeNCTBYET, Koraa BbINONHEHbI BCE HACTPOViKM Tanmepa BkntoyeHus/BbikmnoveHus.
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5. PaboTa nynbTa AUCTAHLUOHHOIO yrnpaBlieHUA B aBapUMUHOM pexume

6. Yxoa n yucTtka

Ecnu nynetT AUCTaHUMOHHOrO ynpaBijieHUs UCNoJib30BaTb HeJlb3A

Ecnu 6atapeiikv nynsta AUCTaHUMOHHOIO YNpaBleHus paspsaannucs nnm
B HEMMMEETCH HEeUCNpPaBHOCTb, aBaPUMHBIA PEXUM MOXHO BKIOYUTL C
NMOMOLLIbH0@BaPUIHbBIX KHOMOK Ha peLUeTke.

® INamna DEFROST/STAND BY (PABMOPAXXUBAHUE/OXWUOAHUE)

Jlamna pa6oTbl

© ABapuiiHbIN BbIKMOYATENb PEXUMa OXIaXaeHUs

© ABapWuiiHblii BbikMoYaTenb pexxuma oborpesa

® MpuremMHuk

Hauyano pa6oTtbl

* [1ns BKIIOYEHWS PEXMMA OXJTXKAEHNUS HAXKMUTE U YAEPXKMUBaTE KHOMKY
© £ B TeueHne He MeHee 2 CeKyHA.

» [Insi BKMHOYEHNS pexuma o6orpeBa HaxxMuTe 1 yaepusante kKHornky ©
£t B TeUeHMe He MeHee 2 cekyH.

» 3axuraHue namnbl paboTbl ® o3HavaeT Hayano paboTbl.

Mpumevanus:
® [Moapo6HOCTM aBapMIMHOTO pexXuMa NPUBOASTCA HIXkKe.
MogpobHocTn ABAPUVMHOIO PEXKUMA npuBogsTcs Huke.

Pexwum paboTbl COOL HEAT
3agaHHasa Temneparypa 24°C 24°C
CKOpOCTb BEHTUNATOPA Bbicokast Bbicokasi

Hanpasneue 803ayLIHOrO [opu3oHTansHoe BHM3 5
noToka

BbIkntoyeHme
* [Insi BLIKIIOYEHUS HAXKMUTE U yAepkuBaiiTe KHonky © £y KHomMKy ©
£t B TeUeHUe He MeHee 2 cekyHf.

® Nudopmauus o bunbtpe

14:38 Fri
.
\E'300m 281 =
Cool Set temp. Auto
% | 28c |%°

— Temp. + [ Fan

Main Main menu 2/3

Restriction
Energy saving
Night setback
» Filter information
Error information
Main display: O
|V Cursor A [ <« Page b_|

]|

FL F2 F3 F4 _

Filter information

Please clean the filter.
Press Reset button after
filter cleaning.

Main menu:

[:1][:]:]-4

E OyneTt oTtobpaxkaTbCcs B rnaB-
HOM OKHe B pexume "MonHbIA",
Korga HacTynuT BPEMS O4YUCTUTb

PUNbTPbI.

MpomoinTe, ounctTute unu 3ame-
HUTe UNBLTPLI NpPU NOSIBNEHUU
3TOro cumBona.

CM. TEXHMYECKYIO JOKYMEHTAaLNIO
AnA BHYTpeHHero 6rnoka.

Beibepute "Filter information" (UH-
dopmauust o punbTpe) n3 MnasHoe
MeHto (cm. cTp. 185), n HaxmuTe
kHorky [BbIBOP].

[ns cbpoca cumBona gunbTpa Ha-
XmuTte kHonky [F4].

CsefeHnst no ouuctke dunbTpa
CM. B TEXHUYECKON [OKYMEHTaLMM K
BHYTPeHHeMy 61oKy.

Filter information

Beibepute "OK" (OK) c nomoubto
KHomku [F4].

Reset filter sign?

CJC IC ).

FIL. F2 F3 F4
@®0© (o)
. 4

Filter information

OTKpOGTCH OKHO C 3anpocomMm noa-
TBEPXOEHUA.

Filter sign reset
Hasuraumsa no akpaHam

 [Ins Bo3BpaTa B [NMaBHOE MEHI0

....................... kHonka [MEHHO]

 [Ins Bo3BpaTa K npeabiayLiemy
aKpaHy

....................... kHorka [BO3BPAT]

Main menu:
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6. Yxoa v yncTtka

14:38 Fri

Korpa i oTobpasnTcs B rNaBHOM
Room 28 = OKHEe, KOTOpOe HaCTPOEHO Ha OTo-
Cool Settemp. | Auto bpaxeHne B pexume "nonHelin", To
2 280 &$o cucTemMa HaxoauTcs noj LeHTpanu-

30BaHHbIM YyrNpaBreHuem 1 3Ha4yok
unbTpa He MOXeT BbiTb COPOLLEH.

Ecnun nogkntoveHsl ABa nnuv 6onbLue BHYTPEeHHNX 6rioka, BpeMS O4MCTKM
dunbTpa ANs Kaxaoro 6rnoka MoxeT 6bITb pasHbiM, B 3aBUCUMOCTY OT
Tuna uneTpa.

3Hayok E O6yneTt oTobpaxaTbCs, korAa Heob6XoAMMO BbIMONMHUTL
04nCTKy dounbTpa rmaBHoro 6rnoka.

Mocne cbpoca 3Hauka unnbTpa CoBOKYNHOE BpeMs paboTbl Bcex 6r1okoB
OyneT copolueHo.

3ravok EEEH 6yLeT NOSIBNATLCS Yepes HEKOTOPOE BpeMst paboTbl, KOTOPOE
paccUMTaHO UCXoAs U3 NPEANONOXKEHNS!, YTO BHYTPEHHUI GMOK yCTaHoB-
feH B NPOCTPAHCTBE C 00bI4YHbLIM Ka4ecTBOM Bo3ayxa. B 3aBucumocTy ot
KauyecTBa Bo3ayxa purbTp MoXeT noTpe6GoBaTh Gornee YacTyto OUNUCTKY.

CoBokynHoe BpeMsi, Yepes KoTopoe punsTpy TpebyeTcs oumncTka, 3a-

BUCWT OT MOZENM.

* OTa NHOWKauua HeOoCTynHa B 6eCrIp0BOD,HbIX nynbTax ANCTaHUMOH-
HOTO ynpaBneHus.

7. UcnpaBneHue Henonagok

A OCTOpOXHO:
* O6patuTechb K cneyManucTam Ansi OUUCTKU unksTpa.

m Yuctka punsTpoB

* [lpoBoaunTe YMCTKY PUNLTPOB C UCNONb30BaHNEM Nbiniecoca. Mpu oTcyT-
CTBUM Nblniecoca, NerkMm NocTyknBaHneM unsTpa o TBepAbI npeameT
CTPSIXHWUTE C Hero rpsi3b Uiu Mbinb.

* Ecnu pmnbTpbl CUNbHO 3arps3HeHb!, MPOMOTE UX B TENNoK Boae. Twa-
TEMbHO CMOWTE OCTATKN MOKLLErO CPEACTBA U NMOMHOCTLIO NPOCYLLNTE
UnLTPbI Neped nx obpaTHOM yCTaHOBKOW B MpUGop.

A OCTOpPOXHO:

* He cywwute ¢punbTpbl No4 NPAMbIMU CONMHEYHbLIMU JlyYamMu Unm c
MUCMOSIb30BaHUEM UCTOYHMKA OTOMJIEHUSA, TAKOrO KakK 3feKTpoo6o-
rpeBaTens: 3TO MOXET NPMBECTU K AedopmaLmm pUnsbTpoB.

* He npombiBaiTe hunsTpbl B ropsivuent Boge (Bbiwe 50°C), Tak kak
3TO MOXET NPUBECTU K ux gecdopmauum.

* He 3abbiBaiiTe ycTaHaBNUBaThb (pUNbLTPbI HA MecTo. JKcnnyaTauusi
npubopa 6e3 ounbTPOB BO3AYyXa MOXET NPUBECTU K ero nonomke.

A OCTOpPOXHO:

* lpexpe 4eM HavyaTb YMUCTKY, OCTaHOBUTE paboTy npubopa u oT-
KNnounTe nogavy 3nekTponuTaHus.

¢ BHyTpeHHMe nNpuGopbl 060pyaoBaHbl hunsTpaMmu Ans yaaneHus
NbINU U3 3acacbiBaeMmoro Bo3sayxa. Mpounwante punsTpbl € No-
MOLLI METOA0B, 0603HAYEeHHbIX HA PUCYHKaX HUXE.

BosHukna npobnema?

Bot peweHue. (Mprbop paboTaeT HopmarbHO.)

Ha gucnnee nynbTa QUCTaHUMOHHOIO ynpaBrneHus otobpaxaeTcs " ®d) "

KoHanuuoHep He obecrneunBaeT AOIKHBIN 06OrpeB Uu oxnaxaeHue. m Ounctute dunbtp. (Mpy 3arps3HeHNM nnu 3akynopke gunbTpa NoTok
BO3JyXa yMeHbLLAeTCs.)
B [TpoBepbTe pPerynnpoBKy TeMnepaTypbl 1 OTPErynupyinTe 3agaHHyo TemnepaTypy.
W Y6eguTech, YTO BOKPYr HapY>HOro npubopa goctaToyHo MecTta. He 3a-
6GrokupoBaH Ny BNycK Unu Bbinyck Bo3ayxa?
B He ocTaBneHa nu OTKPbITON ABEPb UK OKHO?
Mpy Havane paboTel B pexume oborpesa Tensbiii BO3AyX U3 BHYTPEHHErO | M Tennbii BO3AyX He NOCTynaeT A0 Tex nop, noka BHyTPeHHMI Npubop He
npubopa NocTynaeT Yepe3 HEKOTOPOe BPEMSI. nporpeeTcsa A0 AOCTaTOYHON CTEMNEHW.
B pexume oborpesa KOHAMLMOHEP OCTaHaBNNBaeTCs A0 AOCTVXEHUS 3a- | B Ecriv TemnepaTtypa Hapy)XHOro BO3Ayxa HIU3Ka, @ BITXHOCTb BbICOKast, Ha
AaHHOW TeMnepaTypbl B NOMELLEHNN. Hapy>HOM npubope mMoxeT obpasoBaTbcs M3Mopock. Ecnu aTo npounson-
[ET, HapyHbI Npubop paboTaeT B pexxvme pasmopaxusanus. ObbluHas
paboTa gornkHa BO306HOBUTLCS NpUMepHO Yepe3 10 MUHYT.
B pexume oxnaxaeHus KOHOMUMOHEp Bo3ayxa npekpalaeT paboTy npv | m [Ansa cepun PLA-EA, npy OOCTMXEHWUN 3a0aHHOM KOMHATHOMN TeMnepaTypbi
AOCTMXEHUN 3ajlaHHOW KOMHaTHOM TeMnepartypbl. B peXume OXnaxgeHns CKOpOCTb BpalleHUs BeHTUNATopa MakcuMarnbHO
CHWXaeTcs.
HanpaBneHMe NOTOKa BO34yXa U3MEHAEeTCA npu paﬁOTe vnu Hanpaerie- @ B pexume o6orpeBa rionaTtkn aBTOMaTUYeECKM nepemeLlarTca B Ha-
HWe NoToka BO3dyxa Henb3s 3a4aThb. npasreHne ropnsoHTanbHOro NoToka Bo3ayxa, Korga Temneparypa no-
TOKa BO3yXa HU3Kas, Unn B peXxume pasmopaxnBaHus.
Mpy n3meHeHUM HanpaseHVst BO3AYLIHOMO NOTOKA, fonaTkv Bceraa ABU- | M Mpu M3MEHEHUM HanpaBieHUst BO3MYLIHOO MOToKa SIonaTkyi NepemMeLLaroTcst
raloTcs BBEPX U BHU3, NPOXOAs Yepes 3aJaHHOe NorioXeHne, nepen Tem, B 3aj@HHOE MONOXeHue Nocre onpeaerneHnsi 5asoBoro NONOKEHWSI.
KaK MONHOCTbIO OCTAHOBUTLCS B MOMOXEHNN.
CribllieH 3BYK TekyLLei BOAbI U BPEMSI OT BPEMEHM LUMMSALLNIA 3BYK. B OTU 3BYKM MOryT ObITb CrbILLUHbI, KOTAa B KOHOAWLMOHEPE TeyeT xnaga-
FEHT, N NPY U3MEHEHWN NOTOoKa XNnajareHTa.
CriblLLUEH TPECK UMW CKpUr. B OTU 3BYKM MOTYT GbITb CrbILLIHBI NPY TPEHWUM AeTanen apyr o agpyra no
NpUYMHE pacLLUMPEHNs U CKaTUSA U3-3a U3MEHEHUI TeMnepaTypbl.
B nometleHun HenpuATHbIN 3anax. W BHyTpeHHUA npubop BcacbiBaeT BO34yX C ra3amu, UCXOAALWMMU U3
CTEeH, KOBPOBbIX HAacTUNoB, Mebenu, a Takke 3anaxv ogexabl, 3aTeMm
BblyBaeT 3TOT BO3[lyX 0OpPaTHO B MOMELLEHME.
W3 BHyTpexHero npubopa BbixoauT Genas AbiMka unv nap. H Ecnv TemnepaTtypa B NOMELLEHUN N BNAXHOCTb BbICOKME, Takoe siBfe-
HVe MoXeT HabnogaTbCs Npu Havyane paboTbl.
H B pexume pasmopaxunBaHusa MOXET NofAaBaTbCA XONOAHbIV BO3AYLUHbIN
NOTOK, KOTOPbIA MOXET Ka3aTbCH AbIMKOW.
M3 HapyxHoro npubopa BbIXOAUT BOAA UK nap. H B pexvmMe oxnaxaeHus Boga MoxeT 06pa3oBbiBaTbCA U KanaTb C XO-
noAHbIX TPYO U CTHIKOB.
B B pexvive oborpesa Boga MoxeT 06pa3oBbIBaTbCS 1 KanaTb C TEMNO0OMEHHNKA.
H B pexume pasmopaxuBaHusi Boga Ha TennoobMeHHuke ncnapsiercs, v
MOXET NOSABMTbLCSA BOASHOW nap.
B [py UeHTpanbHOM ynpaBneHun Ha NynbTe AUCTaAHLMOHHOIO ynpaene-

Hua nosiBnsieTca " S(l) ", M 3anyCTUTb UM OCTAHOBUTbL PaboTy KOHANLIM-
OHepa C nynbTa AUCTaHLMOHHOIO yrpaBreHUsl HENb3s.
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7. UcnpaBneHue Henonagok

BosHukna npobnema?

Bot pelenue. (Mpubop pabotaeT HopmanbHO.)

Mpu nepesanycke KOHANLMOHePa BCKOPE Nocre ero ocTaHoBa OH He pabo-
TaeT, HecMOoTpsl Ha HaxxaTue kHonkn ON/OFF (BKI1/BbIKJT).

| [MogoxanTe NpUMepHo TPy MUHYTLI. (PaboTa ocTaHoBMMACk ANs 3aLum-
Thl KOHAMLMOHEPA.)

KonanumoHep pabotaeT 6e3 HaxaTtusa kHonku ON/OFF (BKJT/BbIKI).

B He ycTaHOBneH nv Taimep BKIOYEHNA?
Haxmute kHonky ON/OFF (BKI/BbIKI1) ans octaHoBa paboTsl.

B He noaKrioyeH N KOHOMLWOHEP K LIEHTParIsHOMY MyrbTy AVCTAHLMOHHOTO YrIpaBreHmns?
MpoKOHCYNbTUPYWTECH C NMIOABMU, YNPaBASIOLLMMN KOHANLIMOHEPOM.

B He otobpaxaerca m " ®(|) " Ha avcnnee nynbTa AVCTAHLMOHHOTO YrPaBneHns?
MpoKOHCYNbTUPYWTECH C NMIOABMU, YNPaBASIOLLMMN KOHANLIMOHEPOM.

W He 3apaHa N hyHKLWS| @BTOMATUYECKOrO BOCCTAHOBMEHNS Nocre CO0EB SNeKTponuTaHms?
Haxmute kHonky ON/OFF (BKI/BbIKI1) ans octaHoBa paboTh.

KonguumnoHep octaHaBnuBaetca 6e3 HaxaTtus kHonku ON/OFF (BKI1/
BbIK).

B He ycTaHOBneH nv Taimep OTKMIOYEHNS?
Haxmute kHonky ON/OFF (BKI/BbIKIT) ans nepesanycka paboTbi.

W He NOAKMOYeH N KOHAMLIMOHEP K LEHTPanbHOMY NymMbTy ACTAHLMOHHOTO YNpaBneHns?
MpoKOHCYNbTUPYWTECH C NMIOABMU, YNPaBASIOLLMMN KOHANLIMOHEPOM.

B He otobpaxaerca nm " ®Q " Ha gucnnee nynsra AMCTaHLMOHHOTO yripaBreHns?
MpOKOHCYNbTUPYWTECH C NIOABMY, YNPaBASIOLLMMN KOHANLIMOHEPOM.

HeBo3moxHO 3agatb paboTy Mo Tammepy C nynbTa AUCTaHUMOHHOMO
ynpasneHus.

B [leNcTBUTENbHbI M HACTPOWKKN Tanmepa?
Ecnn Taimep MOXHO 3apaTb, Ha Aucnrnee nynbTa AWCTAaHLMOHHOIO
ynpaenenus otobpaxaeTcs 6@ nm @).

Ha aucnnee nynbTa AUCTAHLMOHHOTO ynpasneHnst otobpaxaetcs coob-
weHve "PLEASE WAIT" (MOXXANYUCTA, MOOOXAONTE).

H OcyuecTBNAOTCA NepBOHaYasnbHble HacTponku. MNogoxamTe npumMepHoO
3 MUHYTBI.

Ha pgucnnee nynbTa AMCTaHLMOHHOIO YNpaBneHusi oTobpaxaeTcsl Kof
oLnBKN.

B Bknounnucs 3almTHble YCTPOMUCTBA ANs 3aluMThl KOHAULIMOHEPa.

B He nbiTaiiTech 0TPEMOHTUPOBATL AaHHOE 06oPYAOBaHVE CaMOCTOATENBHO.
HemeaneHHo oTknoumnTe nuTaHue n obpaTutech k cBoemMy noctasLimnky. Obs3a-
TenbHO COOBLMTE NOCTaBLUMKY HaMeHOBaHWe MOAENM 1 MHopMaLMio, KOTo-
pas nosiBUnach Ha Aucnnee nynbTa AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHus.

CriblLeH 3BYK ApeHaXka BoAbl UNN BpallleHus ABuraTens.

B [py OCTaHOBE pexuMa OXNaKAEHWUS APEHaXHbIA HAacoC BKIHOYaeTcs,
3aTeM ocTaHaBnuBaetcs. [ofoXanTe NPUMEPHO 5 MUHYTHI.

[ednekTopbl He ABWXYTCS, UMW BHYTPEHHWI Npubop He pearupyeT Ha
BXO[Hble CUrHarnbl OT 6€CrnpOBOAHOrO MynbTa ANCTaHLMOHHOIO yrpasne-
HUS.

B Bo3MOXHO, HEBEPHO MOACOEAVHEHbI pa3beMbl COEAUHUTENBHBIX MPO-
BOLOB MOTOpa AedIeKTOPOB U NpUEMHMKA CUrHanoB. Monpocute MoH-
TaXHWKa, ycTaHaBnuBatoLero obopynoBaHune, NPOBEPUTL COEANHEHUSI.
(LiBeTa pasbemoB ANs LUTEKEPOB W FHE3M COEAMHUTENBHBIX MPOBOAOB
[OMKHbI coBnagath.)

YpOBEHb LUyMa MNPEBLILLAET YPOBEHb, YKa3aHHbIN B TEXHUYECKUX Xapak-
TepuCTUKaXx.

B YpoBeHb paboyero 3Byka B NOMELLEHUN 3aBUCUT OT aKyCTUKW KOHKPET-
HOro MoMeLLieHUsl, Kak nokasaHo B criefytoliein Tabnuue, n 10T ypo-
BeHb OyaeT Bbllle, YEM YKa3aHO B TEXHUYECKMX XapaKTepucTnKax, KoTo-
pble GbINY U3MEPEHbI B 9XOHETaTUBHOM MOMELLLEHUN.

TomeLLeHns ¢ BBICOKIAM O6blYyHbIE ToMeLLEHNS C HU3KUM
JPOBHEM NOTOLLEHUA LUyMa | MOMELLLEHWNST | YPOBHEM NOTOLLEHIA LyMa
TYOUS PAMOBELLaHIS MpuemHas "

Mpvmeps! Cryaus payoseLianys, puemHas, Odme,

My3blkarnbHas CTyaus u BecTubronb FOCTUHWUYHBIN
MeCTONONOXEHS

T.0. FOCTUHWLBI U T.10. Homep

YpOBHYM LIyma otr3p0740b ot6p01086 | oT9 0013 0B

Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIO ynpaBrieHUsi HUYero He oTobpaxaeTcs, Aun-
CNnen TYCKIbl, N BHYTPEHHWUI NMPUBOpP norny4vaeT curHarnbl, ecrnm Tornb-
KO MynbT ANCTAHLMOHHOTO YNpaBneHusi HaxoamTcs 6m3Ko.

B baTapeiikun paspsKeHsbl.
3ameHuTe 6aTapeiiku n HaxMuTe kHonky Reset (C6poc).

m Ecnu nocne 3ameHbl 6aTapeek HUYero He nosiensieTcs, ybeamrech, 4To
6aTtapeiikv BCTaBneHbl ¢ cObnoaeHnemM nonsipHocTu (+, —).

JNamna paGoTbl OKOMO NMpPUEMHUKA NynbTa ANCTAHLMOHHOIO YrpaBneHns
Ha BHYTPEeHHeM npubope muraer.

B Bkntounnack yHKUMS CaMOANArHOCTVKM AJ1s 3aLMTbl KOHAWLMOHEPA.

B He nbiTaiiTech OTPEMOHTUPOBATL AaHHOe 0BopYAOBaHME CaMOCTOSTENEBHO.
HemMenneHHo OTKMYNTE NMUTaHME U 0BpPaTUTECH K CBOEMY MOCTaBLLVKY.
Ob6s3aTensHO COOBLUUTE MOCTaBLLUKY HAaVMEHOBaHME MOAENN.
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8. TexHMYecKue xapakTepucTuKu

Mogenb

PLA-RP35EA | PLA-RP50EA | PLA-RP60EA | PLA-RP71EA [ PLA-RP100EA | PLA-RP125EA | PLA-RP140EA

OnekTponutaHue
- Hanpsixenne/Yactora

<B/Tu>

~/N 230/50

HomuHanbHas notpebnse-
Masi MOLLIHOCTb
- Tonbko Anst oxnaxaeHus/
oborpeBa BHyTpY NnomelLe-
HUR

<kBT>

0,03/0,03

0,03/0,03

0,03/0,03

0,04/0,04

0,07/0,07

0,10/0,10

0,10/0,10

HomuHanbHbI TOK

- Tonbko Ans oxnaxaeHus/
oborpeBa BHYTpY NomeLLe-
HUN

<A>

0,20/0,18

0,22/0,20

0,24/0,22

0,27/0,25

0,46/0,44

0,66/0,64

0,66/0,64

OBOrPEBATEJb

<kBT>

["abapwuTbl (BbicOTA)

<MM>

258 (40)

298 (40)

"abapwuTbl (LnpuHa)

<MM>

840 (950)

"abaputbl (rnybuHa)

<MM>

840 (950)

CKopOCTb ABWMXEHUSI BO3-
[OYLLHOrO NOTOKa B BEHTU-
nstope

1-Bbicokas

<M3/MUH>

- Huskas-CpegaHsisi 2-CpegHsis

11-13-15-16

12-14-16-18

12-14-16-18

14-17-19-21

19-23-26-29

21-25-28-31

24-26-29-32

YpoBeHb Lyma

1-Bbicokas

- Huskas-CpepnHsas 2-CpegHsa <gb>

26-28-29-31

27-29-31-32

27-29-31-32

28-30-32-34

31-34-37-40

33-37-41-44

36-39-42-44

Macca HetTto

<Kr>

19 (5)

21 (5)

24 (5)

26 (5)

*1, 3HayeHue B ckobkax () ykaszaHo Ans cta

HOAPTHOM PeLLEeTKM.

Mogenb

PLA-ZP35EA

| PLA-ZP50EA

PLA-ZPGOEA

PLA-ZP71EA | PLA-ZP100EA | PLA-ZP125EA | PLA-ZP140EA

OnekTponutaHve
- Hanpsixenne/Mactota

<B/Tu>

~/N 230/50

HomunHansHas notpebnsie-
Masi MOLLIHOCTb

- Tonbko Ans oxnaxaeHus/

oborpeBa BHyTpU NomeLLe-
HWVA

<kBT>

0,03/0,03

0,03/0,03

0,03/0,03

0,05/0,05

0,07/0,07

0,08/0,08

0,10/0,10

HomuHanbHbIM TOK

- Tonbko Anst oxnaxaeHus/
oborpeBa BHYTpY NomeLLe-
HUR

<A>

0,21/0,19

0,22/0,20

0,22/0,20

0,34/0,32

0,47/0,45

0,52/0,50

0,66/0,64

OBOrPEBATEIb

<kBT>

["abapwuTbl (BbICOTA)

<MM>

258 (40)

298 (40)

"abapwuTbl (LnpuHa)

<MM>

840 (950)

"abaputbl (rnybuHa)

<MM>

840 (950)

CkopocTb ABUXEHWS BO3-
OYLHOTO NMOTOKa B BEHTU-
nsiTope

- Huskas-CpegaHsist 2-CpegHsis
1-Bbicokas

<M3/MUH>

11-13-15-16

12-14-16-18

12-14-16-18

17-19-21-23

19-22-25-28

21-24-26-29

24-26-29-32

YpoBeHb Lwyma (SPL)
- Huskasa-CpepHas 2-CpepgHss
1-Bbicokas

<nb>

26-28-29-31

27-29-31-32

27-29-31-32

28-30-33-36

31-34-37-40

33-36-39-41

36-39-42-44

Macca HetTto

<Kr>

21 (5)

24 (5)

26 (5)

*1, BHayeHune B ckobkax () yka3aHo Ansi CTaH4APTHOW peLleTKu.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY DECLARACION DE CONFORMIDAD CE EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING NEKNAPALIMA COOTBETCTBMA HOPMAM EC

EG-KONFORMITATSERKLARUNG DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE CE-ERKLAERING OM SAMSVAR
DECLARATION DE CONFORMITE CE AHAQZH MIZTOTHTAZ EK EC UYGUNLUK BEYANI DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
EG-CONFORMITEITSVERKLARING DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD, HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE, LIVINGSTON, EH54 5EQ, SCOTLAND, UNITED KINGDOM

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fur das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d’industrie légére :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Gnica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacién para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d'aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all'utilizzo in ambienti residenziali, commer-
ciali e semi-industriali:

HE TO TTAPAV TTIOTOTIOIEI PE OTTOKAEIOTIKF) TNG €UBUVN OTI OI Tat KANIMATIOTIKA Kail Ol avTAieg BEpPavong TTou TTEPIYPAPOVTAl TTAPAKAETW Yia XPron O€ OIKIaKS, ETTAYYEAUATIKO Kal EAA@PIAG
Biounyaviag epiBdAAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de indUstria ligeira:
erklzerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvandning i bostader, kommersiella miljoer och latta industriella miljéer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagli Uretilen ve asagida agiklanan klima ve i1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
HacTosILLMM 3asiBnisieT U GepeT Ha ce6st UCKIIOUYMTENbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3@ TO, YTO KOHAMLIMOHEPDI 1 TENOBbIE HACOCHI, ONUCAHHbIE HIDKE M MpeAHasHayYeHHbIe As SKcnnyaTauum B
XKUIbIX MOMELLEHNSIX, TOProBbIX 3anax 1 Ha NPeANPUSTUASIX NIETKOW NMPOMbILLEHHOCTU:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

niniejszym o$wiadcza na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w $rodowisku mieszkalnym, handlowym
i lekko uprzemystowionym:

MITSUBISHI ELECTRIC, PLA-ZP35EA*, PLA-ZP5S0EA*, PLA-ZP60EA*, PLA-ZP71EA*, PLA-ZP100EA*, PLA-ZP125EA*, PLA-ZP140EA*
PLA-RP35EA*, PLA-RP50EA*, PLA-RP60EA*, PLA-RP71EA*, PLA-RP100EA*, PLA-RP125EA*, PLA-RP140EA*

*:1,,1,2,3,---,9
Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto.
Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts. Bemeaerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.
Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit. Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product. Not: Seri numarasi urliniin isim plakasinda yer alir.
Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto. MprmMeyaHne: cepuitHbIi HOMEp ykasaH Ha nacrnopTHoe Tabnuyke usgenusi.
Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto. Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.
Znueiwon: O oeipiakdg Tou apiBu6g BpiokeTal oTnV TTIVOKIGA OVOUATOG TOU TTPOIGVTOG. Uwaga: Numer seryjny znajduje sig na tabliczce znamionowej produktu.
Directives Directivas
Richtlinien Direktiver
Directives Direktiv
Richtlijnen Direktifler
Directivas [vpexTvBbl
Direttive Direktiver
Odnyieg Dyrektywy

2014/35/EU: Low Voltage

2006/42/EC: Machinery

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility

2011/65/EU: RoHS Directive

2009/125/EC: Energy-related Products and Regulation (EU) No 206/2012*
*Only RP35/50/60/71/100, ZP35/50/60/71/100

Issued: 11 Jul, 2016 Takashi TANABE

UNITED KINGDOM Manager Quality Assurance Department



<ENGLISH>
English is original. The other languages versions are translation of the original.

A CAUTION

<PORTUGUES>
O idioma original € o inglés. As verses em outros idiomas séo traducdes do idio-
ma original.

A cuipADO

Refrigerant leakage may cause suffocation. Provide ventilation in accordance with EN378-1.
Be sure to wrap insulation around the piping. Direct contact with the bare piping may result in
burns or frostbite.

Never put batteries in your mouth for any reason to avoid accidental ingestion.

Battery ingestion may cause choking and/or poisoning.

Install the unit on a rigid structure to prevent excessive operation sound or vibration.

Noise measurement is carried out in accordance with JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1),
and ISO 13523(T1).

As fugas de refrigerante podem provocar asfixia. Proporcione ventilagdo de acordo com a
EN378-1.

Certifique-se de que coloca isolamento em redor da tubagem. O contacto directo com a
tubagem pode resultar em queimaduras ou llceras causadas pelo frio.

Para evitar uma ingestdo acidental, nunca coloque pilhas na boca.

A ingestéo das pilhas pode provocar asfixia e/ou envenenamento.

Instale a unidade numa estrutura rigida para evitar vibragdes ou ruidos excessivos durante
o seu funcionamento.

A medicéo dos ruidos é efectuada de acordo com a JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1), e
1SO 13523(T1).

<DEUTSCH>
Das Original ist in Englisch. Die anderen Sprachversionen sind vom Original tiber-
setzt.

A VORSICHT

Das Auslaufen von Kaltemittel kann zu Erstickung fiihren. Sorgen Sie fir Belliftung geman
der Bestimmung EN378-1.

Sicherstellen, dass die Rohrfiihrung isoliert ist. Direkter Kontakt mit der blanken Rohrfiihrung
kann zu Verbrennungen oder Erfrierung fihren.

Nehmen Sie unter keinen Umstanden Batterien in den Mund, um versehentliches Verschlu-
cken zu vermeiden.

Das Verschlucken von Batterien kann zu Erstickung und/oder Vergiftung flihren.

Installieren Sie das Gerat an einer stabilen Struktur, um GbermaRige Betriebsgerausche oder
Vibration zu vermeiden.

Gerauschmessungen werden gemaR der Bestimmungen JIS C9612, JIS B8616, I1SO
5151(T1), und ISO 13523(T1) ausgefiihrt.

<DANSK>
Engelsk er originalen. De andre sprogversioner er overseaettelser af originalen.

A FORSIGTIG

Kelemiddellaekage kan forarsage kvaelning. Serg for ventilation i henhold til EN378-1.

Der skal altid vikles isolering omkring rarene. Direkte kontakt med blotlagte rer kan medfare
forbraending eller forfrysning.

Put aldrig batterier i munden uanset arsag, du kan komme til at sluge dem.

Hvis batterier sluges, kan det medfare kvaelning og/eller forgiftning.

Monter enheden pa en fast struktur, sa kraftig lyd og vibration undgas.

Stgjmaling udfgres i henhold til JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1) og ISO 13523(T1).

<FRANCAIS>
L'anglais est I'original. Les versions fournies dans d’autres langues sont des tra-
ductions de l'original.

A PRECAUTION

Une fuite de réfrigérant peut entrainer une asphyxie. Fournissez une ventilation adéquate en
accord avec la norme EN378-1.

Assurez-vous que la tuyauterie est enveloppée d'isolant. Un contact direct avec la tuyauterie
nue peut entrainer des br(lures ou des engelures.

Ne mettez jamais des piles dans la bouche pour quelque raison que ce soit pour éviter de les avaler par accident.
Le fait d’ingérer des piles peut entrainer un étouffement et/ou un empoisonnement.

Installez I'unité sur une structure rigide pour prévenir un bruit de fonctionnement et une vibration excessifs.
Les mesures de niveau sonore ont été effectuées en accord avec les normes JIS C9612, JIS
B8616, SO 5151(T1) et ISO 13523(T1).

<SVENSKA>
Engelska &r originalspréket. De évriga sprékversionerna ar dversattningar av ori-
ginalet.

A FORSIKTIGHET

Koldmedelslackage kan leda till kvévning. Tillhandahall ventilation i enlighet med EN378-1.
Kom ihag att linda isolering runt réren. Direktkontakt med bara rér kan leda till brannskador
eller koldskador.

Stoppa aldrig batterier i munnen, de kan svéljas av misstag.

Om ett batteri svaljs kan det leda till kvavning och/eller forgiftning.

Montera enheten pa ett stadigt underlag for att férhindra hdga driftljud och vibrationer.
Ljudmatningar har utforts i enlighet med JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1) och ISO
13523(T1).

<NEDERLANDS>
Het Engels is het origineel. De andere taalversies zijn vertalingen van het origineel.

A VOORZICHTIG

<TURKCE>
Asli Ingilizce’dir. Diger dillerdeki strimler ashnin gevirisidir.

A DIKKAT

Het lekken van koelvloeistof kan verstikking veroorzaken. Zorg voor ventilatie in overeen-
stemming met EN378-1.

Isoleer de leidingen met isolatiemateriaal. Direct contact met de onbedekte leidingen kan
leiden tot brandwonden of bevriezing.

Stop nooit batterijen in uw mond om inslikking te voorkomen.

Het inslikken van batterijen kan verstikking of vergiftiging veroorzaken.

Installeer het apparaat op een stabiele structuur om overmatig lawaai of trillingen te voorkomen.
Geluidsmetingen worden uitgevoerd in overeenstemming met JIS C9612, JIS B8616, ISO
5151(T1), en ISO 13523(T1).

Sogutucu sizintisi bogulma tehlikesine yol agabilir. EN378-1’e gore havalandirma saglayin.
Borularin etrafina izolasyon malzemesi kaplamayi unutmayin. Ciplak boruya dogrudan te-
mas etmek yanmaya ve soguk isirmasina neden olabilir.

Yanlighkla yutmamak icin pilleri higbir nedenle asla agziniza sokmayin.

Pil yutmak bogulmaya ve/veya zehirlenmeye neden olabilir.

Asiri galigsma sesinin veya titresimin olusmamasi igin Uniteyi sert bir yapi Gzerine kurun.

Ses olglimi JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1), ve ISO 13523(T1) standartlarina gore
yapilr.

<ESPANOL>
El idioma original del documento es el inglés. Las versiones en los demas idiomas
son traducciones del original.

A CUIDADO

Las pérdidas de refrigerante pueden causar asfixia. Se debe proporcionar la ventilacion de-
terminada en EN378-1.

Asegurese de colocar el aislante alrededor de las tuberias. El contacto directo con la tuberia
puede ocasionar quemaduras o congelacion.

Para evitar una ingestién accidental, no coloque las pilas en su boca bajo ningutin concepto.
La ingestion de las pilas puede causar asfixia y/o envenenamiento.

Coloque la unidad en una estructura rigida para evitar que se produzcan sonidos o vibracio-
nes excesivos debidos a su funcionamiento.

La medicién de los ruidos se lleva a cabo de acuerdo con JIS C9612, JIS B8616, ISO
5151(T1) y ISO 13523(T1).

<PYCCKMN>
£3bIKOM OpurMHana sIBNSETCS aHIMUICKWiA. Bepcun Ha Apyrux sidblkax sBMSOTCS
nepeBoOfjOM OpUriHana.

A OCTOPOXHO

YTeuka xnagareHTa MOXeT CTaTb NMpUYNHON yayLbs. ObecneybTe BEHTUNALMIO B cooTBeTCTBIN € EN378-1.
Obsi3aTenbHO 06epHUTE TpyObl M30ONALMOHHOW 0BMOTKOW. HenocpeACTBEHHbI KOHTaKT C
HEN30M1pPOBaHHbIM TPYGONPOBOAOM MOXET MPUBECTU K OXXOram Ui 06MOPOXEHMIO.
BanpellaeTtcs KNacTb dMeMeHTbl MMTaHKs B POT MO KakuM Bbl TO HW BbINO NpUYMHaM BO 13-
6exaHne cry4aitHoro npornaTtsiBaHus.

MonagaHue anemMeHTa NUTaHUs B NULLEBAPUTENBHYIO CUCTEMY MOXET CTaTb MPUYMHON yay-
LUbSl M/Mny OTpaBMeHNsI.

YcTaHaBnmBanTe yCTPOMCTBO Ha KECTKYI0 CTPYKTYpY BO U3bexaHne Ype3MepHOro Lyma uim
ypeamepHoi Bubpauum Bo Bpemsi paboTbl.

ViamepeHwue wyma BbinonHsieTcs B cooteeTcTBuM ¢ JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1) n
1SO 13523(T1).

<ITALIANO>
Il testo originale € redatto in lingua Inglese. Le altre versioni linguistiche rappresen-
tano traduzioni dell’originale.

A ATTENZIONE

Perdite di refrigerante possono causare asfissia. Prevedere un ventilazione adeguata in con-
formita alla norma EN378-1.

Accertarsi di applicare materiale isolante intorno alle tubature. Il contatto diretto con le tuba-
ture non schermate puo provocare ustioni o congelamento.

Non introdurre in nessun caso le batterie nella bocca onde evitare ingestioni accidentali.
L’ingestione delle batterie pud provocare soffocamento e/o avvelenamento.

Installare I'unita su di una struttura rigida in modo da evitare rumore o vibrazioni eccessivi
durante il funzionamento.

La misurazione del rumore viene effettuata in conformita agli standard JIS C9612, JIS
B8616, ISO 5151(T1) e ISO 13523(T1).

<NORSK>
Originalspraket er engelsk. De andre sprakversjonene er oversettelser av originalen.

A FORSIKTIG

Kjelemiddellekkasje kan forarsake kvelning. Serg for ventilering i samsvar med EN378-1.
Pass pa at isoleringen pakkes godt rundt reret. Direkte kontakt med ukledte rer kan forarsake
brannskader eller forfrysninger.

Aldri plasser batteri i munnen, da dette kan medfare en risiko for at du svelger batteriet ved
et uhell.

Hvis du svelger et batteri, kan du risikere kvelning og/eller forgiftning.

Installer enheten pa en stabil struktur for & forhindre ungdvendig mye driftsstey eller vibrering.
Det A-vektede lydtrykknivaet er under 70 dB.

Dette apparatet er ment for bruk av eksperter eller faglaert personell i butikker, lettindustri og
pa garder, eller for kommersielt bruk av ikke-fagmenn.

<EAAHNIKA>
H yAwaooa Tou pwtoTUTrou eival n ayyAikf. Or ekddoelg GAAWY YAwOoWV ival
HETAPPAOEIG TOU TTPWTOTUTTOU.

A posoxH

* H diappor} Tou WUKTIKOU evdEXETal va TTPoKaAéoEl aopuéia. PpovTioTe yia Tov £§aepIoud
oUPewva pe To EN378-1.

BePaiwbeite 611 TUAIGaTE pE HOVWTIKG UAIKG TN owArvwon. H atreuBeiag eTa@n pe n yupvn
OWARVWON eVOEXETAI Va TIPOKAAEDEI EYKAUNATA ) KQUOTTAYHHATA.

Mnv Bd&deTe TTOTE TIG UTTATAPIEG OTO OTOPA OAG YA Kavéva AGYo WOTE VO OTTOQUYETE TNV KATA
A&Bog kartamoot| Toug.

H katdtmoon pmmatapiwy evOEXETal va TTPOKAAETEN TTVIYUOG Kai/r) dnAnTnpiaon.

EykaTaoTtoTE TN povada o€ 0TABEPN KATAOKEUN WOTE va ATTOPUYETE TOV EVTOVO X0 AEITOUP-
yiag rj Toug Kpadaououg.

H pérpnon BopUBou TpayupatoTrobnke oupewva pe Ta JIS C9612, JIS B8616, I1ISO
5151(T1) ka1 ISO 13523(T1).

<POLSKI>
Jezykiem oryginatu jest jezyk angielski. Inne wersje jezykowe stanowig ttumacze-
nie oryginatu.

A UWAGA

Wyciek czynnika chfodniczego moze spowodowac uduszenie. Nalezy zapewni¢ wentylacje zgodnie z
normg EN378-1.

Nalezy pamigta¢, aby owing¢ izolacje wokdt przewodéw rurowych. Bezposredni kontakt z niezabez-
pieczonymi przewodami rurowymi moze doprowadzié¢ do poparzen lub odmrozen.

Nie wolno wktada¢ baterii do ust z jakiegokolwiek powodu, aby unikngé przypadkowego potkniecia.
Potknigcie baterii moze spowodowac zadtawienie i/lub zatrucie.

Zainstalowac¢ urzadzenie na sztywnej konstrukcji, aby zapobiec nadmiernemu hatasowi i wibracjom.
Poziom dzwieku A nie przekracza 70 dB.

W sklepach, w przemysle lekkim i w gospodarstwach rolnych urzadzenie powinni obstugiwac profesjonalni lub
przeszkoleni uzytkownicy, a w $rodowisku handlowym moga to by¢ osoby nieposiadajace fachowej wiedzy.




m The serial number is indicated on the SPEC NAME PLATE.

L] NN

Sequential number for each unit: 00001-99999

Month of manufacture: A (1), B (2), C (3), D (4), E (5), F (6), G (7), H (8), J (9), K (10), L (11), M (12)

Year of manufacture (western calendar) : 2014 — 4, 2015 - 5

m CeprMiHbIN HOMEpP yKa3aH Ha 3aBOACKOM Tabnuuke cneundukaumn.

L] HiRNEN

[NocnepoBaTenbHble HOMepa Anga kaxagoro yctponctea: 00001-99999

Mecsi, uarotosnenusi: A (1), B (2), C (3), D (4), E (5), F (6), G (7), H (8), J (9), K (10), L (11), M (12)

'op nsrotoBneHus (3anagHeln kaneHaapsb) : 2014 — 4, 2015 — 5

HassaHne Komnanun: OO0 «Muuybucu dnektpuk (PYC)»
Anpec: Poccus, 115054, Mockea, KocmogammnaHckasa Hab., a. 52, cTp. 1



This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.
He 3abyabTe ykasaTb KOHTAKTHbIV agpec/Homep TenedoHa B AaHHOM
PpyKOBOACTBE, Nnpexae Yem nepeaarb ero KImeHTy.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
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